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Caorcettiax:yY 0BOM paiy” HacTojaheMo 1a MOHYAMMO IIPErIE] OCHOBHUX IPaBala HCTPaKUBa-
a Yy UCTOYHOEBPOIICKO] TEONMHIBUCTHUIIN (HA MOPYY]y OIIITE JIMHIBUCTUKE, CIIABUCTUKE U
CTpaHKX (pmonomja) ca obpasnarameM HEHOT IT0JMOBHO-KaTErOPHjaIHOT arapara u npuKa-
30M Ha_] Ba)KHI/I_] HX pe3ysiTaTta IOCTUTHYTHUX Ha (byH[[aMeHTaJ'[HI/IM 1 allJIMKaTUBHUM HOI[py'—I_] numa
MpoyYaBama je3uKa cakpyma (U3 CHHXPOHH)CKE M JMjaXpOHHjCKE IEPCIIEKTHBE) KOjH Ce M3Jia-
XKy y MOHOrpadckuM myOiKaryjama, IMcepranijama 3a CTUIAmhe HAyYHNX CTETIeHA, Pa/lOBH-
Ma 00jaB/bEHUM Y TEMATCKUM 300PHHUIIMMA, 300pHHUIIMMA Ca HAYYHUX CKYIIOBA U HAYYHUM Ya-
commcnMa y Pyckoj @enepanuju, Yipajurau u [Tospekoj (ca 6ubmuorpadeknm pedepeniama).

Kwyune peuu: Teopuja 1 METOIOJIOTHja IMHTBUCTHUKE, TEOIMHIBUCTHKA, OIILITA IMHIBUCTHKA, Clla-
BUCTHKA, CTpaHe (PUIIONOruje, je3uK cakpyma, CakpalaH (yHIMOHAIHOCTHICKU KOMIUIEKC, PeI-
TUJCKU AUCKYpC.

0. 1. Y caBpeMeHO] IMHTBUCTHIIA KOHCTUTYHCAJIO C€ HEKOJIHMKO MTPUCTYIIA TEOPHjCKOM 3a-
CHUBAmY U JICCKPUMIUjH ()eHOMEHA PEITUTHjCKe KOMYHHKalje. Tako, y HayuHy ymoTpe-
Oy YBEIIHKO Cy YIIUTH TEPMUHH penuiujcKu je3ux, Ky je3ux, je3ux cakpyma, Monuiiee-
Hu jesux, jesux L{pkee, penuiujcku guckypc, peruiujcKu Ciiul, peruiujcKko-uponoseguuiru
citiun, peruiujcka yioipeda jesuxa, penuiujcka komyHuxayuja u ip. Beh u camo no6paja-
€ OBUX PAa3HOPOTHUX TEPMHHA CBEAOUYH O KOMIUIEKCHOCTH UM BUIIEANMEH3UOHAIHOCTH
METO/IOJIONIKHX TIPHUCTYTIA TIPOyYaBarmy 00jeKTa Haller HHTepecoBama. Kana je ped o mo-
MUHAHTHUM METOOJIONIKUM ITPUCTYITNMA UCTPAKUBAhY HUHTEPAKIIH]jE je3UKa Ca JTyXOB-
HOIhy M peNUTHjoM yoITmTe, H3aBojiuheMo (QYHKIIMOHATHOCTIIICTIHYKY, KOMYHHKOJIO-
IIKY, TUCKYPCHY ¥ COIMOJIMHTBUCTHYKY TapaanrMy. [IpBa monmasu o naeHTH(HKOBamba
MOCEOHOT ,,pEITUTHjCKOT CTHIIA (Y JPYTOj TEPMUHOJIOTH)H: PEITUTH])CKO-TIPOTIOBETHUYKOT,
LPKBEHO-PEITUTH]CKOT, OOTOCITYKOSHOT, JIUTYPTHjCKOT CTHJIA), HITH, KAKO CMO CKJIOHH Jia
MIPEATIOKIMO, CAKPAITHOT (DyHIMOHATHOCTHIICKOT KOMITICKca (AeTasbHuje B. T. 2.1.). Hboj
je Omcka KOMyHHKOJIOIIKA MTapagurMa, Yiju 00jekaT HHTEPEeCcoBamba MPEICTaBIbajy CIie-
IU(PUIHN KaHPOBH YHYTApPI[PKBEHE KOMYyHHKAIH]€, Oy T IPOMOBEAN, MOJIMUTBE, TOCIa-
HHUIIE, JOKyMEHAaTa [IPKBEHOT 3aKOHO/IaBCTBA, )KAaHPOBA EITUCTOIAPHE KOMYHHUKAIH]E, €TH-

* OBaj paj HACTAo je y OKBHpY npojekra 6p. 179078 ,,Cpricka Teonoruja y 1BageceToM BeKy: GyHIaMeH-
TaJIHE IPETIIOCTABKE TEOTOIIKUX AUCLUIUINHA Y €BPOIICKOM KOHTEKCTY — HCTOPHjCKA U CaBpPEMEHa IIepPCIIeK-
TUBa“, Koju uHaHcupa MuHHCTApCTBO IpocBeTe U Hayke Pemybnuke Cpouje.
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KEIIMjCKUX JKaHPOBa (IeTaspbHHUje B. T. 2.2.). McnuTrBame pemurujckor AUCypca moia3u
0] CXBaTama KOMYHHUKalMje Mel)y 4IaHOBHMa BEpCKe 3aje[HHUIE KAO0 MHCTHTYLMOHA-
HOT IUCKYpCa yCIOBJHEHOT COIMjATHIM (PyHKIIMjaMa yIeCHUKA OIIITEeHA U HOPMUPAHOT
KaKo Y CaJIp)KHHCKOM, TaKo U 'y (hOPMAaTHOM TIOTIIey U IPUMEE-HBAHOT y CaKPaJIHO] KO-
MYHHKaI1j1, 0a3UpaHoj Ha jaCHO KOH(ECUOHAIHO ofipeh)eHuM BpeHOCTUMA U HOpMama
HEeBepOAITHOT 1 BepOAITHOT MOHAaIIamka (JeTasbHuje B. byraesa 2008: 15-23). Hajzan, co-
IIIOJTMHTBICTHYKA MTApairMa yCMEpeHa je Ha UCTPaKHBakhe TOBOpa IIPHITAIHIKA Ope-
hene Bepcke 3ajeTHUIIEC Y pa3HUM CUTYalljama, Ha HJICHTU(PUKOBAHE 0COOCHOCTH HUX0-
BOT' COIIMOJIEKTA, OIHOCHO peMrhoiekTa (aerabHuje B. byraesa 2008: 15-33; npernen
oOpojaHUX NapaJIMTMH ca PEIIEBAHTHOM JIUTEPaTypoM ucil. y: byraesa 2007: 39-53; by-
raesa 2008: 7-42). Unak, HajienoBuTHje ce peHOMEH HHTEPAKIIU]e TMHIBUCTHYKOT U Ca-
KPAJHOT cariesiaBa y TUCLUILIMHE eKCTEpHE JIMHITBUCTHKE KOja ce Hanasu y (a3 KOH-
CTUTYHCaha ¥ pa3pajie — TCOITMHTBUCTHUIM (Y J0CaIallheM pa3Bojy HaydyHe MHUCIIH Y OBOj
obnmact kopuiheHu Cy, mpeMaa ciaduje, U alTepHATHBHU HA3MBU: TEOJOIIKA JIMHTBH-
CTHKa, CAKPAIMHTBUCTHKA, PEJIUTHOIMHTBUCTHKA, TEOJIOTHja Je3UKa).

0. 2. CaM TepMUH {ieonuHIgUCTHIUKA U FHETOBO TT0JMOBHO OJpel)erme MpBH je y Hay-
I O je3WKY MOHYINO OCITHjCKH TUHTBHCTA (penoBHE podecop Karenpe 3a aHIHCTHKY
YuuBepaurera y bpuceny) u teonor — annmkancku ouckyn XKan-ITjep Ban Homen (1976,
ca pesmujoM 1981). Ilo meroBoM cxBaTamy, TCOTMHIBUCTHKA HACTOJU J1a Pa3jacHU ,,Ha
KOJW C€ HauWH JbYJICKA Pe4 MOXKE YIOTPEOUTH Y OHOCY TipeMa bory, Ha KOju Ha4yuH je-
3UK (DYHKIIMOHHMIIIE Y PEJIUTHjCKIM CUTYyallijaMa, Y CUTyallhjamMa Koje He OAr0Bapajy 4Bp-
CTHM CTaHJapJrMa HEeIOCPe/IHE jeTHOCTpaHe KOMyHHKaIlMje u Koje, 6e3 003upa Ha To, ¢
JIpyre CTpaHe, MOKasyjy MOIYIapHOCTH Ca JIOTHKOM HEroBe JCCKPHUIIIHjE Y TI0jeIHHIM
BErOBUM MaHH(ecTaljamMa, Kao mTo ¢y MeTtadopa WM FOBOPHH YUH'? (LIUT. MpeMa:
Kucharska-Dreiss 2004: 24). Uctu aytop cpeaurom 90-uX ToMHA’ TOBOPU U O KPULUY-
Koj tieonuniguciiiuyy Kao XMOPUIHO] TUCIUIUIMHY KOja 00jeInhaBa TEOJTHHIBUCTHKY Ca
KPUTHYKOM JIMHTBHCTHKOM Y HACTOjarby Ja MMOHYIN aHAJIH3y H3MEIITaha CaKPATHOT TUC-
Kypca U3 BeroBOI MPBOOUTHOT KOHTEKCTa, OAHOCHO yIoTpebe je3nka CakpaliHOT OJ1 CTpa-
HE pa3HUX M3BaHpenurujckux uaeonoruja (Kucharska-Dreiss 2004: 29).

0. 3. 3a UHTEpHALMOHAIIHY TPOMOIIN]Y TEPMHUHA UEONUHIGUCTUKA HECYMILUBO
HajBehe 3acinyre npunanajy Hejsuny Kpucrany, koju ra je 1987. yneo y uyBeny ,,7he
Cambridge Encyklopedia of Language*, naBonehu xao cdepe meHOr mpoyvaBama ,,je-
3UK OMOJIMCTa, TEoJora U IPYTUX CTPYyUmaka KOoju ce 0aBe pelIMrHOJIOTHjOM, Kao H je-
3WK aKTHBHUX BepHHKa™ (IUT. pema m3namy: Crystal 1995: 412) (3aHUMIBHBO je Ha-
MOMEHYTHU Ja UCTU ayTOp Y CBOM EHYuKIOUEegujcKoM peyHuKy mMogepHe IuHiguciiuxe,
4yyje je MpBo u3Aame uzanuio 1978, a nmpyro 1985, He HaBOIU OBY OJPEIHMILY — WCIL.
Kristal 1987). Cpeaurom 90-HX romyHa O CHaXXHOT HHTEPECOBamba 3a OBY MpoOIeMa-
TUKy gonasu y Hemaukoj. [Iporpamcku wianak Ha oBy Temy o0jaBuhe Anmpeac Bar-
Hep, KOju, MOMITO je Carielao 3Ha4yaj HHTEPaKIIHje TEOJIOTHje U IMHTBUCTUKE U TOCEOHO

2 Tlurar mpeyser u3: J.-P. van Noppen, Methodist Discourse and Industrial Work Ethic. A Crilical
Theolinguistic Approach. [In:] ,,Belgisch tijdschrift voor filologie en geschiedenis® 73, 1995, Afl. 3: ,,Moderng
taalen letterkunde®, s. 693.

3 J.-P. van Noppen, Critical Theolinguistics: Methodism, its Discourse and its Work Ethic (= Working
paper in preparation for the L.A.U.D. Symposium, Series A, General and Theoretical Papers, Paper No. 400),
Linguistic Agency University of Duisburg, Duisburg 1996, s. 1.
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HarJIacHo 3Ha4aj BepOasHe KOMIIOHEHTE Y JENaTHOCTH CBEIITEHOCTYKUTEIha, 00pasia-
e ¥ HU3 KOHKPETHHX HCTPAKUBAYKUX IIPOjeKaTa, Kao LITO Cy JIMHIBUCTHUYKA aHAIH-
3a jesnka OOrociykema, aHalIn3a je3nka KaTnxese, ajld M aHallM3a MCKa3a Jlanka Be3a-
HUX 3a TeMe KOje C€ TU4y Bepe U JIYXOBHOCTH (HIIP. cCMPT BosbeHe ocode) (Wagner 1999:
24-25). O Tome 112 je Ha HEMaykoM TOAPYYjy TEOJHMHTBUCTHKA TUX TOAMHA MOCTHUIIA
mmpy adpupManujy y JMHIBUCTHYKHM KPYyTrOBHMa CBEIOYM M3Mel)y ocTallor M YHbeHH-
11a J1a je y jeTHOM pernpe3eHTaTHBHOM Iperiie/ly OIIITe JMHIBUCTHKe U3 1997. oHa yBp-
IITEeHA Y KaTaJlor JIMHTBUCTUYKUX AucuuiuinHa (Herbermann et al. 1997: 53), te na je y
HCTOM M3BOPY Kao 00jeKaT JMHIBUCTUUYKUX HCIMTHBAKA W3/IBOjEHA U KOMYHHUKALUja y
Lpxeu (Herbermann et al. 1997: 48).

1.1. Y clIOBEHCKOM CBETY Haj’KHBJbE NHTEPECOBABE 3a MPOOIEME TEOINHTBUCTHU-
K€ UCTOJbeHO je y [1oIbCKoj, TIe CUCTeMAaTCKO, OPraHM30BaHO U YCMEPEHO 0aBJbECHE je-
3MKOM cakpyMma of] 70-uX TroJrHa HAa0BaMO PE3yATHPA I10jaBOM MHOIITBA MOHOTPAa(CKUX
Jieia, TeMaTCKUX 300pHHKA, 300pHUKA Ca HAYYHUX CKYTIOBa M CTy/IHja y KojuMa ce (heHO-
MEH MHTEPAKIIH]C je3UKa 1 JyXOBHOCTH pa3Marpa U3 HHTCPAUCUILTHHAPHE — IPEBACXO-
HO aKCHOJIOUIKE?, COIHOJIOIIKO-KYJITYPOJIOIIKe® 1 KOMYHHKOJIOMIKe® Tiepcnekruse. [le-

4 Bejze B. red., Jak dzisiejszemu cztowieku méwié o Bogu?, Warszawa, 1994; Gajda S., Sobeczko H. red.,
Czlowiek — dziefo — sacrum, Opole, 1998; Jedlizski R., Jezykowy obraz swiata wartosci w wypowiedziach
uczniow konczqcych szkote podstawowgq, Krakoéw, 2000; Pawlowska R., Z zagadnien sprawnosci jezykowej
w nauczaniu religii, [w:] O jezyku religijnym. Zagadnienia wybrane, red. M. Karpluk, J. Sambor, Lublin,
1988, s.71- 87; Puzynina J., Z historii stownictwa aksjologicznego, [w:] Z polskich studiow slawistycznych.
Seria 6. Jezykoznawstwo, Warszawa, 1983, s. 279-290; Szulczynski A., Jak dzisiaj mowi¢ o Bogu?, ,k.6dzkie
Studia Teologiczne® nr 3, 1994, s. 366-371; Zdybicka Z., Koncepcje wartosci religijnej (sacrum), ,,Roczniki
Filozoficzne*, 1979, t. 27, z. 2, s. 71-85.

3 Bajerowa 1., Swoistos¢ jezyka religijnego i niektore problemy jego skutecznosci, ,JLodzkie Studia Teolo-
giczne®, 1994, nr 3, s. 11-17; Bajerowa L., J. Puzynina, Jezyk religijny. Aspekt filologiczny, [w:] Encyklopedia
katolicka, Lublin, 2000, t. 8. s. 19-20; Bajerowa 1., Karpluk M., Z. Leszczynski red., Jezyk a chrzescijanstwo.
Lublin, 1993; Dlugosz K., Jezyk — Religia — Kultura, Szczecin, 2001; Draguta A., Miedzy Wiezq Babel a Pigc-
dziesnicq. O wspolczesnym jezyku religijnym, ,,Wig¢z*, 2004, nr 7, s. 49-61; Duda H., Z problematyki zwigzkow
Jezyka i religii, ,Zeszyty naukowe KUL*, 1-2 (137-138), Lublin, 1992; Grabowski M., Charakterystyka po-
tocznego jezyka religijnego, ,Kultura i Spoteczenstwo®, 1989, nr 1, 185-197; Herbut J., Pojecie i zalozenia
funkcjonalnej analizy jezyka religijnego, ,,Studia Teologiczno-Historyczne Slaska Opolskiego®, 1978, 6; Her-
but J., Logiczna charakterystyka jezyka religijnego, [w:] Oblicza dialogu. Z dziejow dziejow teorii dialogu:
chrzescijanie-marksisci w Polsce, red. B. Stgpien, T. Szubka, Lublin, 1992, s.33-62; Hofman H., O rozmaitych
sposobach analizy ,,sacrum* (od jezykoznawstwa do religioznawstwa), [w:] Czlowiek — dzieto — sacrum, Opo-
le, red. S. Gajda, H. J. Sobeczko, 1998, s. 85-95; Hryniewicz W., Analiza jezyka a teologia, *“Zeszyty Naukowe
KUL* (19) nr 2, 1976, s. 73-76; Kiliszek M., Lingwistyczna filozofia religii, Lublin, 1983; Opara S., Jezyk
a religijnos¢, Studia Filozoficzne, 1974, nr 7, s. 115-128; Palucka 1., Czy istnieje ,,jezyk religijny “?, ,Jezyk
Polski, 2000, 3-4, s.179; Przyczyna W., G. Siwek, Jezyk Kosciola w Polsce pod koniec drugiego tysigclecia,
Ateneum Kaptanskie®, 1999, 1 (539); Przyczyna W., G. Siwek, Jezyvk w Kosciele, [w.:] Polszczyzna 2000.
Oredzie o stanie jezyka na przetomie tysigcleci, red. W. Pisarkow, Krakow, 1999, s.130-148; Rospond S.,
Kosciot w dziejach jezyka polskiego, Wroctaw, 1985; Rozek L. red. Jezyk religii. Konstrukcje i dekonstrukcje.
Prace interdyscyplinarne, 2006, t. VI, Czgstochowa; Rydzewski J., Jezyk religijny we wspolczesnej kateche-
zie, ,,Zeszyty Nakowe KUL", 1975, (18) nr 4, s. 55-66; Sochon J., Bdg i jezyk, Warszawa, 2000; Walczak
B., Chrzescijanstwo i Kosciél w dziejach jezyka polskiego, ,,Zycie i mysl“, 1984, nr. 33, ¢.58-74; Walczak
B., Znaczenie Biblii w dziejach jezykow i jezykoznawstwa, ,.Zycie i mysl“, 1985, nr. 9, 10, c. 37-42; Walczak
B., Rola Biblii w rozwoju jezykow i jezykoznawstwa. Zarys problematyki, [w:] Inspiracje chrzescijanskie w
Kulturze Europy, red. E. Wozniak, £.6dz, 2000; Wierusz-Kowalski J., Podstawowe elementy struktury jezyka
sakralnego, ,,Studia Religioznawcze , 1967, (9) nr 1-2, s. 33-54; Wierusz-Kowalski J., Jezyk a kult. Funkcja
i struktura jezyka sakralnego, ,,Studia religioznawcze PAN “, t. 4, Warszawa, 1973; Wojtowicz A., Tekst sakral-
ny. Pytania i hipotezy socjologiczne, ,,Przeglqd religioznawczy *, 1996, 4.

6 Chruszczewski P., red., Jezyk a komunikacja 5, t. 2: Perspektywy dyskursu religijnego, czyli przyjecie
Kaina, Krakow, 2004; Drewniak H., Jezyk symboli religijnych, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mi-
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(uHHCame 3aceOHE HAYYHE 0OIACTH JIMHTBUCTUYKHX UCIIUTHBAKkA T¢ yBOhemhe TepMuHa
,TCOJIOIIKA JIMHTBUCTUKA™ W, KacHHje MpuxBaheHUjer, TepMUHa ,,TCOTHHTBACTHKA™, ¥
M0JBCKO] cpenHu Bedyje ce 3a uMmeHa J. Jlanenkor u E. Kyxapcke-/pajc’. On 90-ux ro-
JIUHA Yy OPTAaHW3ALHUjH MTOJOHIUCTHYKUX M TEOJOIMIKUX HAYYHHX HMHCTHTYIHja OAPKAHO
j€ BHIIIe CUMITO3UjyMa U3 o0nacTu je3uka cakpyma (Onomne, JIyomnun, Jlol), Tapuos, [To-
3Haw, [ namck). [loceban 3Ha4yaj umana cy Tpu Mmel)yHapoiHa HayyHa CKyma ,,Je3uk Bepe
y IPOLUIOCTHU U cagammbocT™ (,,Jezyk religijny dawniej i dzi§*), onp:xana y I'me3nny u
IToznamwy 2002, 2004. u 2006. (MaTepujanu ca OBUX CKyIOBa U3/1aTH Cy Y 300pHUIIMMA
Jezyk religijny dawniej i dzi§ 2004, 2005, 2007).

TeonMHTBHCTHYKA UCTPAXKHUBaka® 3a100MIa Cy W CBOje HHCTHUTYIIHOHAIHO OKpH-
Jbe y Komucuju 3a jesuk Bepe, hopmupanoj 1999. npu [Ipesnaujymy Iosbcke akanemu-
je Hayka y KpakoBy, kao opran CaBeTa 3a IMoJbCKH je3UK. 3aaau Komucuje y HopMaTHB-
HUM JIOKYMEHTHMA Jie(puHUCaHM Cy Ha clienehn HauuH:

1) aHasu3a U OICHA CTama je3uka (OBIEC U JaJbe — MOJBCKOT, UpUM. HAUA) Y BEPCKO]
chepu;

2) MHULIIPake NCTPAKUBaha je3UKa y BEPCKoj chepu;

3) crapame 3a PaBUITHOCT YHOTpeOe je3nKa y BEpCcKoj ChepH U ycaBpIIaBarbe KyTy-
pe weroBor kopuirhema;

4) mmpeme 3Hamba 0 Je3UKy Y BepCkoj chepr MOCPEICTBOM OPraHU30Bama HAydHHX
CKYIIOBa M KPO3 M3aBayKy JeJIaTHOCT;

5) pemraBame, o MoOu CaBeTa 3a IMOJBCKH je3HK, CTIOPHUX MTUTakha BE3aHMX 3a je3HK
y Bepckoj chepu;

6) mpyxame MoMOhN BepCKMM OpraHu3alyjama y Tparamy 3a je3UKOM Koju Ou 0o
CXBaTJbMB CaBPEMEHOM YOBCKY,

7) xoopamHaiija u3mely Casera 3a IOJbCKH je3uK U LlpkaBa y muTam-uMa oOHOCA TIpe-
Ma je3uKy y Bepckoj chepu’ (Regulamin Komisji 2008, § 2).

Ha cBake niBe ronnne Komucuja oprannsyje HHTEPIUCIMILIHHAPHE HAyYHE CKYTIO-

Be TIocBeheHe pa3TuYnuTUM aclieKTHMa poydaBama je3nka Bepe u Llpkse (neraspHuje B.
y: 'agomckuii 2005: 20; l'agomckuii — Jlammy 2008: 7-8, 11; 'agomckuii 2012).

kotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2005, s. 54-62; Jez A., Jezus Chrystus w kontekscie ludzkiej komunikacji,
Tarnow 2002; Komarek K., Problemy z jezykiem religijnym (w srodowisku czeskim), [w:] Jezyk religijny
dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2004, s.19-23; Koziara S., Wokét wspotczesnych
problemow komunikacji migdzyludzkiej i jezyka religijnego, [w:] Teologia — kultura — wspotczesnosé, red.
Adamek Z., Tarnow, 1995, s. 63-75; Makuchowska M., O komunikatywnosci jezyka modlitw liturgicznych,
,,Przeglad Pastoralno-Homiletyczny*, 2000, nr 4, s. 135-149; Przybylska R., Prszyczyna W., O jezyku kleri-
kow, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2005, s. 70-82; Rutkow-
ska 1., Sytacja komunikacyjna w pismach mistykow (na podstawie protogow tych dziel, [w:] Jezyk religijny
dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2004, s. 38-46; Sobeczko H. J. red., Liturgia
Sacra, Liturgia — Musica — Ars, (seria — czasopismo, Rok 13/2007, Nr 1(29)), Opole, 2007; Sakowicz E.,
Wspolczesny jezyk dialogu miedzyreligijnego, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak, T.
Wectawski, Poznan, 2005, s. 32-39.

7 Danecki I., 1998, Bdg i Jego jezyk. Szkic jezykoznawstwa teologicznego, [w:] Z Mekki do Poznania.
Materiaty 5. Ogolnopolskiej Konferencji Arabistycznej, Poznan 9-10 czerwca 1997, pod red. H.
Jankowskiego, Poznan, s. 57-67; Kucharska-Dreiss E., Teolingwistyka — proba popularyzacji terminu, [w:]
Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak, T Wectawski, Poznan, 2004, s. 23-30.

8 TIpsu 360pHMK HAay4dHHX PajioBa y KOjUMa CE je3UK CaKpyMa cariie/laBa U3 MHTPAIMHIBUCTHYKE TIep-
CIEKTUBE y IMOJHCKOj JMHIBUCTHLIM 10jaBuo ce Beh kpajem 80-ux romuna: Karpluk M., Sambor J. red., O
Jezyku religijnym. Zagadnienia wybrane, Lublin, 1988.
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On 2004. ormodeno je W3OaBamke CepHje HAyYHHX MOHOTpaduja M TEMaTCKUX
300pHHKA Yy SANIUjH ,,[COMMHTBUCTHKA", Y YHjeM je OKBHpY 110 caja myomukosaHo 11
Hacinosa (uct. Dyskurs religijny w mediach 2010; Gomola 2010; Jezyk katechezy 2008;
Pisownia stownictwa religijnego 2011; Swiat stowa Jana Pawta I1 2007; Zasady pisowni
stownictwa religijnego 2004; Zdunkiewicz-Jedynak 2006). [Toceban 3nauaj mehy muma
uma bubnuoipaguja jesuxa penuiuje (1945—2000) unju je ayrop Makena MaxyKoBcKa,
a KOja KOHCTaTyje HaclioBe U3 oBe oonacT o0jaBibuBaHe y [1osbckoj ca y3umameM y 00-
3mp Kako moMahmx, Tako M cTpaHux aytopa (Bibliografia jezyka religijnego 2007).

1. 2. Y YkpajuHu, CBaKako Mo yTULajeM KpeTarba Y TI0JbCKOM j€3UKOCIIOBIBY, TOCTO-
¥ KHMBO MHTEPECOBAE 3a MPOOIEME TCOTMHTBUCTUKE, KOj€ TIOCETY]e M MHCTUTYITHOHATHE
OKBHpE CBOTa pa3Boja, Mpe CBEra 3aciyroM PYyCUCTE M CTPYYHaKa 3a OIIITY JIUHTBUCTH-
Ky A. ['amomckor, HHayrypaTopa TepMHHA ,,TCOTMHIBUCTUKA™ Y UCTOYHOCIIOBEHCKO] Cpe-
muHK’ 1 aytopa Beher Opoja myOnukanyja u3 oBe odnacty, Koju je moues on 2004. yBeo
npeaMeT ,,OCHOBH TEOJIMHTBUCTHKE Y CTy/IH]jcke mporpame dutonomkor pakynrera Ta-
BPHUYKOT HAIIMOHAIHOT YHUBep3uTeTa (CuM(eporios), a y OKBUPY UCTE HHCTUTYLIH]E OfIp-
JKaHO je M BUIIIE HAYYHUX CKYIIOBa Ha OBY TeMy (aetaspbHHUje B. ['amomckuii 2005: 21-23).

1. 3. Y Pycuju'? je TeonuHreucTiyKa npobiaemMaTuka npBy MyT JAOCeNa Y KUKy
WHTEpeCcOBama HAyyHe jaBHOCTH I0ojaBoM MoHorpaduje H. b. MeukoBcke ,,I3bIK 1 peu-
rusi* (MeukoBckast 1998)'. Y oBoj 3eMJbu IpoyUaBame mpodiema jesuka Lipkse u 1yxoB-
HOCTH YOIIIITE, aKO N3y3MEMO PEIUTHOIIONIKO-KYATYPOJIOIIKA' 2, COIIMOIMHTBUCTHYKA

° Tapomcknit A. K. K npo6neme onpedenenus: meonunesucmuku. — Yuen. san. THY. — T. 17(56). — Ne 1:
Odunonornyeckue Hayku. — Cumdeponons: THY, 2004.— c. 63-69; Iagomckuii A. K. O zaxynax 6 cucmeme
JUH2BUCIMUYECKOU HAYKU. npobiiema e3aumodericmeus azvika u penveuu.|// Kynsrypa naponos IIpuuepHoMopbsi.
— Ne49. - T.1 —2004. — c. 164-167; T'anomckuit A. K. Teonunzeucmura: ucmopus éonpoca // Yuen. 3an. THY,
T. 18 (57). Ne 1.®wunonorus. — Cumdeponons: THY, 2005. — c. 16-26; I'agomckuii A. K. Pyccrko-nonsckas
mepmunonozust meonuneeucmuxu // Yaet. 3arn. THY. — T.19 (58) Ne 1 .dunonorust. — Cumdeponons: THY, 2006.
— C. 147-157; Tagomckuii A. K. K 6onpocy o edunuyax meonunzeucmuxu // Bocmounocnassmckas gpunonoeus:
Cooprux nayunvix pabom. Bem 11. Hacts 1. S3biko3Hanune. — [opnoska: uzn-so ['TTIMNA, 2006.— C. 11-20;
Tanomckuit A. K. Hexomopule nanpasnenus uccnedosanuti meonunesucmuxu // Hayxosi 3amucku JIyrancskoro
Haul. 1ieq1. yH-Ty. Bun.7. Cep. ¢dinon.nayku: 36 Hayk. npans [Hopmu ma napadokcu cgioomocmi it Muucienus,
ix eidobpadcenns 6 mosHil kapmuni ceimy| — Jlyrancek: Anbpma-marep, 2006. — C.24-41; I'agomcknit A. K.
Penueuosnbiii 361k wiy cmuib. NONbIMKA CUCIEMAMU3AYUL MEPMUHOTOSUY MEOTUHLBUCTUKY. — YUCH. 3all.
THY.—T. 19 (58) Ne 2 dunonorust. — Cumdeponons: THY, 2006. —C. 186-193; 'anomekuit A. K. Teonunesucmuxa
Kak yueoHas oucyuniuna // A3vik Kak uHCMpyMeHm NO3HAHUS U 3epKano 3moxu. MesxcoyHapoonas HayuHo-
npakmuueckas kongepenyus. 24—26.05.2006 — Cumdeponons: Yausepcym, 2006. — C. 51-58; Iagomckuii A. K.
Penucuosnviil si3vix — meonunzeucmura — sizvikosnanue// Yuaensie 3amicku THY. — T. 20 (59) 1. — Cumdeporions,
2007. — C. 287-293 u np. 3aHMMIBMBO je HarmoMeHyTH jaa ce kox J. Y. Apumuna cpelie TepMUH penurijcka
JIUHTBUCTHKA: UCH. Perueuosnas nuneeucmural/ Apunus, E. V. Peiueuosedenue: akademuyeckuil Kype 1ekyuil.
B 2 y. — Bnagumup : U3a-Bo Bnaaum. roc. yu-Ta, 2005, Y. 1. — c. 7.

10 JlerasHuje o HCTOpPHjaTy KOHCTHTYHHCAma TEOMMHTBUCTHKE Y Pyckoj Penepamuju B. y: Tamomckmit
2010; Konuapesuh 2011.

! TTpuxas kwure H. B. MeukoBcke 13 nepa ayTopa oBora pazia B. y: Crnasuctuka, beorpan, 2007, 6p. 11,
ctp. 414-416.

12 Bozocyaicebuwiii sizvic pyccxoti Lepxeu: Hemopus. Tonvimiu pegpopmayuu / Pen.-coct. H.Kasepur. — M. :
W3nanmne Cpeternckoro MoHacThIps, 1999.—411 c; Kosams A. H., Mycxemmmsim H. J1., Ceprees B. M., Crmak 1. J1.
Om npobnemvl UCMOTKOBAHUS 8 NCUXOAHATIU3E K NPODTIeMe UCHIOTKOBAHUSA PETUUO3HO20 mekcma// PerrinoBeneHue,
2004, Ne 2; Meukosckast H. b. Coyuanvras nuneeucmuxa. M.: Actiext-ITpecc, 1994. —207 ¢; Meuxosckast H. b. vk
u penueusi: Ilocobue ons cmyoenmos ymanumaphuix 6y306. — M.: Arenrcrso ,,DANP, 1998. — 352 c.; [IuBoBapoB
M. B. A3vix penueuu // Pemurnosenenne. — 2007. — Ne 2. — C. 88-98; fzvix Leprsu. (Cooprux). — M: V3narenscTBo
Casiro-®unaperosckoro [IpaBocnaBHo-XpuctraHnckoro MuctutyTa. — 1995, Boim. 1, 1997, Bbm. 2, 2004, Bbi. 3.

13 Bozocnyaicebuviii szvix pyccroti Lepreu: Hemopus. ITonwimku pepopmayuu / Pen.-coct. H.Kapepun. —
M.: U3nanne CpereHckoro MoHacThips, 1999. — 411c.; byraesa U.B. Menmanvnas kamezopusi npomexkmugHo-
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U KOMYHHKOJIOIIKA'* HCTpaxkuBama, 10 modetka XXI Beka Kperano ce yIIaBHOM Y
OKBUpHMA (PYHKLHOHAIIHE CTUIHCTUKE (B. T. 2.1-2.3), a 6110 je mpenyITeHo YIIaBHOM
MHHUIIMjaTHBU 3aWHTEPECOBAHMX II0jeANHAIA, YITIABHOM O€3 IIMpe MHCTUTYLHOHATHE
noapiike. Mehytum, Beh untaBy nereHnjy HayqHH pag y 00JacTH TCOINHHTBHCTHKE Y
Pycujun nHTEH3UBHO ce pa3BHja Ha KaTeapaMa OIIITE JIMHTBUCTHKE, PyCUCTHKE U CTpa-
HUX Quonordja y Mocksu, [lerporpany, Bonrorpany, Bopomexy, UpkyTcky, Jekare-
punOypry, Brnamukaska3sy, Kpacaonapy, Pjazamy, Japocnasspy, Uespabuncky, TamOoBy,
Tsepy. ITo HaBoauma A. K. 'aioMcKor, o1 IpBe AuCepTaluje U3 T0OMEHa TEOJIMHTBUCTH-
ke, koja garupa u3z 1999. ronune (O. A. IlpoxBarunosa)'® 3akspyuno ca 2010. ronuHOM
y Pyckoj denepanuju u y 3Ha4ajHUM YHHBEP3UTETCKUM IICHTPUMA OMBIIINX COBjETCKUX
penyonuka y kojuma je Gumooruja TpaIuiimoHaTHO pa3BHjaHa y CKIIaly ca IOMUHAHT-
HUM TEHJICHIIMjaMa Y PyCcKoj Hayu o je3uky — Kujeny, Taptyy, Maxaukaiu — on0Opame-
HE Cy UeTHPH JIOKTOPCKE U 54 KaHIUAATCKE JUCepTalije Be3aHe 3a pa3He acleKTe OBe
HayuyHe JUCIMIUIMHE Ha MaTepHjally OMNILUTE JMHTBUCTHKE, PYCUCTHKE U CIABUCTHKE,
AQHIIINCTHKE, TePMAHUCTHKE, TypKHjcKuX jesuka (['agomckwmii 2010: 370).

1. 4. Y oBomM pany HactojaheMo Ja MOHYIMMO Mperiie]l OCHOBHUX TIpaBalia Hc-
TpaXXHBama y MCTOYHOEBPOIICKO] TEOJHMHIBICTHIN (Ha TIONPYYjy OMINTE JIMHTBUCTUKE,
CIIABUCTUKE M CTPAHUX (HUIIONOTH]ja), ca 00pa3IarameM HBEeHOT TI0jMOBHO-KATETOpHjal-
HOT amapara ¥ MPUKa30M HajBaXHUJUX Pe3y/iTara MOCTUTHYTHX Ha (QYHIaMCHTAIHUM U
AIUTMKATHBHUM MOJPYYjHMa MPOydaBama je3uKa cakpyma (U3 CHHXPOHHU]CKE U THjaxpo-
HHjCKE MEPCIIEKTHBE) KOjU Ce M3IaKy Y MOHOTpadCKUM ITyOIHKaIijama, TucepTaruja-
Ma 3a CTHIAh¢ HayYHHX CTEIeHa, PaJloBHMa 00jaBJbeHUM y TEMaTCKHUM 300pHHUIMMA,
300pHHIIMMA ca HAyIHUX CKYIIOBa H HAYYHUM daconucuMa y Pyckoj @enepanuju, Yipa-
junn u [Tosbekoj (ca dubanorpadckum pedepeniama)'e.

cmu 6 peuu gepyrowux//Matepuansr XXXV MexayHaponHoit ¢unonorndeckoit koHpepenuu 13—18 mapra
2006 1. Beir. 13: Pycckuit s3b1k 1 MeHTanbHOCTB. B 3—x 4. Y. 1. CI16, 2006. — C.23 — 28; Byraesa 1.B. Crene
COBPEMEHHBIX CEMUHAPUCTIOE 8 ACNeKme U3yYeHus penuuosiou auunocmu //S13pik. Peun. PeueBast mesiterb-
HOCTh. MexBy3. ¢0. HayuH. Tpya0B. Beim. 7. OtB. pea. M.A. I'paues. — H.Hosropoz, 2004. — C. 36—40; Kpa-
Beukuit A. I. Ilpobnema b6ococnyscebnozo azvika Ha Cobope 1917—18 20006 u 6 nocredyrowue decamunemus.
/[ 361x Lepreu. V3. CesiTo-DuaapeToBeKasi MOCKOBCKas BBICIIAS IIPABOCIABHO-XPUCTHAHCKAS 1IKoa — M.,
1997, Beim. 2. — C. 66-97; Kpaseuxkuii A. I'., [InetneBa A. A. Hcmopus yeprognocnasancrkozo asvika ¢ Poccuu:
xoney XIX — XX 6. — M.: SI3bikn pycckoit kynsrypsl, 2001. — 398 c.; Meuxosckast H. b., Kupunno-Megoou-
escroe naciedue 6 unonocuu Slavia Orthodoxa u s3vikoebie 60npocyl 6 pycckom npagociasuu XX eexall
Bomnpocs! s3biko3nanust. — M., 2000, 2. — C. 3—17; Hzwix Llepreu. (Cooprux). Beimyck 3. — M: W3narensctBo
Casro-®unaperosckoro [IpaBociaBao-Xpucruanckoro Mucruryra, 2004. — 328 c.

14 Byraepa, U. B. K 60npocy o Memooono2uueckux u meopemuieckux OCHOBAX U3VUeHUs. PeuUO3HOTL
KommyHnuxayuu // Llepxoeb u npobnemvr cospemennoui kommynuxayuu. Coopnux cmameii no mamepuaiam
Meswcoynapoonoti nayuHo-npakmuyeckoll kongepenyuu/ pen. A. Mskunun, 1. B. Byraesa, E. B. Iliucosa —
Hwxunit Hosropoxn: Hmxeroponckas [lyxosras cemunapust, 2007. — c. 39-53; I'punenxo I. B. Caxpanvnvie
meKkcmul U CakpanbHas KoMmynukayus. Jlocuxko-cemuomuueckui ananus eepoanvroti macuu. — M.: HoBblit
Bek, 2000. — 448 c.; MeukoBckast H. b. S3vix u penueus: ITocobue ons cmyoenmos 2ymanumapHuix 8y308.
— M.: Arentctio ,,PANP, 1998. — c. 224-226; Onsanu A. B. [pamamypeus pumyansvroil KommyHukayuu
(munesocemuomuueckuti acnexm)/ A. B. Omsand //BectHuk OMckoro yHuBepeurera. — Omck: OM. TOC. YHT. —
2004.—Beim. 1.—C. 88-91; [Tpoxsaruinosa O. A. O cunepkomMmyHUKayuu 6 COBpeMeHHol OYyX08HOU peyu. — Mup
IIpaBocnasust. Bonrorpan: M3n. Bonl'V. —2000. — Bem. 3. — C. 280-295; Po3anosa H. H. Cepa penueuosnoii
KOMMYHUKayuu: xpamosasi nponogeos// CoBpeMeHHBIH pycckuii szvik. CoyuanvHa u QyHKYUOHANbHAS
ouppepenyuayus/ ots. pen. JLII. Kpsicun. — M.: SI3b1ku craBstHCKO# KymbTypbl®, 2003. — C. 341-363.

15 TIpoxsatusnosa O. A. Peuesas opzanusayus. 36yuawjeii npoasociaenoll nponoeedu u Moiumest: Juc-
cepmayus Ha COUCKAHuUe YYeHol cmenenu 0okmopa gunonocuyeckux Hayk. — Boarorpaz, 2000. — 495 c.

16 Aytop uma npujatHy my’)HOCT j1a m3pasu 3axanHocT Anexcanapy K. Tagomckom (Cumdepornoss,
VkpajuHa) Ha HeceOM4HOj TOMOhH y ynoTymaBamy Oubauorpadcexke rpale.
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2. 0. JloMrHATHO MECTO y TEOJMHBUCTHYKHM HUCTPKUBALUMA IIPUIANA OHUMA
KOja TPeTHpajy CTHIIMCTHYKE 1 )KaHPOBCKE OJUIMKE je3HKa CakpyMa.

2. 1. YV pyckoj TEOJIMHIBUCTHLIM j€ KPajeM MPOILIOr U MOYETKOM OBOra Beka youeHa
notpeda 3a U3BajarmbeM, MOPE JI0 cajia onmTenpuxBaheHnx cTunosa (HayuyHH, HHpOpMa-
THBHO-ITyOIUIICTUYKH, KEGIDKEBHOYMETHUYKH, aJMHHHCTPATHBHO-TIOCIOBHH, Pa3roBOp-
HH) ¥ NOCEOHOT CTHJIA KOjUu OHCIyxyje cdepy penuruje. On pagoBa KOjU KOHCTUTYHUIILY
T10jMOBHO-TEPMHHOJIOIIKH arapar M METO/IONOTH]y UCTpaXknBamba y OBOM JIOMeHY' crio-
Menyhemo Haj3HauajHuje. Tako, JI. II. Kpucus y cucreMy (QyHKIMOHAIHHX CTHIIOBA Ca-
BPEMEHOT PYCKOT je3HKa M3/1Baja 3ace0aH PEINTHjCKO-IIPOMOBEIHUYKN CTHI (penucuosHo
-NpPONOBEOHUYECKUTi ML), Y YMjU CACTaB yBPIILTA XKAHPOBE IOYKE, MOINTBE, mapadore,
ucnoectH, nmponoseau (Kpsicun 1996: 135-138). Hegocrarak oBora TepMrUHa CacToju ce,
TI0 HAIlIeM MHUIIUBEHbY, Y TOCEOHOM M3/IBajarby JKaHpa MPOIOBE/IH KA0 KOHCTUTYSHTE Ha3iBa
CTHJIA, IITO HUje IPUCYTHO HU Y jEAHOM JIPYTOM CIIy4ajy (HE MOCTOje Ha3WBH CTHIIOBA THIIA:
Hay4YHO-ICEPTALMOHH, HHPOPMATHBHO-PEIIOPTAKHH, 3 [MUHHUCTPATUBHO-YTOBOPHH U CIL.),
Kao M y IpeBuhamy 1a MOCToje M IPYTHU je3rpeHu skaHpoBu oBora cruna. C. I. Makaposa
UICHTH(DUKY]jE PETUTHjCKH CTUI (perueuo3Hbili Cmus ), KOju, TT0 lbeHOM MUIILBEILY, ,,00jeK-
THUBHO MO)Ke OMTH M3/IBOjEH Ioja3ehn ol cBoje eKCTPATMHIBUCTUYKE OCHOBE — PEITUTH]e
Kao jeZIHOT 071 00JNHKa JIPYIITBeHE cBecTH. [1ocTojamke oBora CTUIIA je HECYyMELHBO (HaKo OH
Tpe/ICTaBIba IMPWINIHO 3aTBOPEH CUCTEM), OH r3UCTHpPA U y TINCMEHOM, H Y YCMEHOM KOJTY
jesuka, anu ra joMaha CTUITMCTHKA TPAIHUITHOHAIHO, PYKOBOIChH ce HICOIONIIKAM Pa3iio-
3MMa, HUKaJla HUje YBpIITaJIa y cUcTeM (yHIMOHATHUX cTriioBa s (Makaposa 2001: 114).
OBRJie ce, OIeT, MOCTaBJba HAYEITHO MMUTAKE TIOCTOjU JIM JeTMHCTBEHH, HATKOH()ECHOHATHN
»PEITUTH]CKU CTHJI™ PYCKOT je3MKa Ca TaKBHUM CaCTaBOM M CAOJHOCOM elieMeHaTa Koju Ou
010 YOUBHB y U3pakKaBamby MIPUITATHAKA CBIX KOH(ECHja i JEHOMUHAIIM]a TPaIUIHOHAITHO
npucyTHuX Mel)y meroum Hocnormma?'® B. B. Bomnkos, ounmiieiHo yeMmepaajyhu maxsmy
Ha u3pa3 npaBocnaBHe L[pkBe, lBeHNX KIMpHKa M BEPHUKA, CMATpa J1a je ,,0lpaBIaHo TOBO-
PHTH O gyX08HOM U3pazy Kao MOCEOHOM (PyHKIMOHATHOM CTHITY PYCKOT KEbIKEBHOT j€3HKa,

17 Byraesa U. B. Cmunucmuueckue ocobennocmu u scanpvl penueuosnoi cgepul. [B ¢6.:] Cmunucmuxa
mexcma. Meoiceys. coopruk nayurvix mpyoos./ Ots. pen.E. B. [lnucoB.— Humwkuuit Hosropoa: HIJTY um. H.
A. Jloopomooosa, 2005. — C. 3-11; I'agomckuii A. K., I'agomckast I I1. O meonunesucmuueckux mepmunax
¢ UHMeSPAnbHbIM 3HaveHueM ‘perueuosnviti cmuns’. [B ¢0.:] 3wk kax uncmpymenm nosmanus u 3eprano
snoxu. Medcoynapoonas nayuno-npakmuyeckas kongepenyus. — Cumbeponomns. — ,,Yausepcym™, 2007.
— C. 49-56; Tanomckuit A. K. PenucuosHuiii a36ik uiy Cmuiis: NONbIMKA CUCIEMAMU3AYUU MEPMUHOTO2UU
meonuneeUCmMuKY. — YUeHbIe 3alMCKH TaBPUYECKOro HalMOHANBHOTO yHuBepcurera. — 1. 19 (58) Ne 2
Gunonorust. — Cumdeponons: THY, 2006. — C. 186-193; T'ocreeBa C. A. Penueuosno-nponoseonuieckuil
cmunb 6 cospemennbix CMHU. [B ¢6.:] 2Kyprnanucmuka u xynomypa pycckoi peyu. Boim. 2. — M., 1997. — C. 87—
94; Kpsutosa O. A. Cywecmsyem i YyepKo8HO-penusUO3HbLIL (DYHKYUOHATbHBI CIUIbL 8 COBPEMEHHOM PYCCKOM
aumepamyprom sizvike? [B ¢06.:] Kyaomypno-peuesas cumyayus 6 cospemennoti Poccuu. — ExarepunOypr,
2000; Kpsuiosa O. A. Torepanmuocmo, peuegbie HCaHpbl U YYHKYUOHATbHBLE CIMUIU COBPEMEHHO20 PYCCKO20
sazvika. [B ku.:] H. A. Kynuna, M. B. XowmsikoB (pen.), @unocogckue u une8oKymbmyponocuieckue npooiemvl
monepaumnocmu.— M., 2005. — C. 194-207; Kpbicun JI. I1. Perucuosro-nponoseonuyeckuii cmuib u e20 Mecmo
6 (DYHKYUOHATILHO-CIMUTUCINUYECKOU napaoueme COBPEMEHHO20 PYCCKO20 umepanyphozo sisvikda. [B c0.:]
Tosmuxa. Cmunucmuka. Azvix u kynomypa: Hamamu T. I Bunokyp. — M., 1996. — C. 135-138; [IpoxBaruiosa
O. A. Dxcmpanunesucmuueckie napamempbl u A3bIK08ble XAPAKMEPUCTNUKU PeTueU03H020 cmuis. — BecTHHK
Bounrorpasckoro rocynapcrsensoro ynusepcurera. Cepus 2. SI3piko3nanue. Bein. 5, 2006. — C. 19-26.

18 Cu npeBomy 1uTaTa ca pycKor, MOJGCKOT M YKPAjHHCKOT j€3MKA HABEACHH y OBOM pajy Cy HalIH
(apum. aymwiopa).

19 CknoHM CMO J1a OBAKAB KOHIIENT J0BOJMMO y IUTAEE: IPUMEPA PAIHU, LPKBEHOCTIOBEHU3MH — JIEKCHY-
KH, 'pPaMaTH4K1, TBOPOCHHU, OPTOENICKH, OPTOrpad)CKH — MPEACTABIbAjy MAPKAHTHO CTUJIOT€HO CPEJICTBO Y
n3pasy PaBOCIABHUX, aJIi HE U BEPHUKA IPYIUX KOH(pecuja.
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YHja ce TMHTBUCTHYKA PA3IMIUTOCT O] APYTHX (DYHKIHMOHAIHUX CTUIOBA, 3aCHOBAHUX HC-
KJBYYHBO Ha CABPEMEHOM PYCKOM jE3HKY, CACTOJH Y CHHTE3! IPKBEHOCIOBEHCKOT U PYCKOT
n3paza‘“ (Bomkos 2001: 287-288). 1. B. byrajopa 3anaxe ce 3a ynorpeOy TepMHHA [PKBESHA
cTun (yepkogHulli cmuns), neuHuIIyhn ra Kao ,,()yHKIHOHATHH CTHII CABPEMEHOT PyCKOT
KEbI)KEBHOT je3MKa YCTaJbeH y IPKBEHO] c(hepH, perpe3eHTOBaH TEKCTOBUMA Y IIHCMEHOM 1
YCMEHOM OOJHKY KOj€ KapaKTEepHIle CHeru(pHIaH o1adbup 1 KOMOUHOBAE je3UUKHIX CPE/I-
CTaBa“, y uMjeM OKBHpY U3/Baja cleaehe MoiCTUIIoBe: IPKBEHO-00roCIy)0eHn (1m 6oro-
CITyKO€HH), IIPKBEHO-HAYYHH (JJOrMaTH4KK)>’, XAMHOTpa(CKH, IPOTIOBSTHUYKA U TTOYYHU
(Byraesa 2005: 17). Y kacHUjuUM HHTEpIIpETAIljaMa OBE IPOOIeMaTHKE UCTa ayTOPKa, YBH-
hajyhu ma y chepu nenosama L{pkBe aHPOBH HAYYHOT, HH()OPMATHBHO-ITY OITHIICTHYKOT,
KEbIDKEBHOYMETHUYKOT, aIMUHUCTPATUBHO-TIOCJIOBHOT U Pa3rOBOPHOL CTHIJIA MMajy CBOje
noceOHe crenuduaHe 0COOCHOCTH, MPeyIake TTOMEPAhe TEXUINTA HCIIUTHBAKkA Ca PABHU
CTWJIa Ha paBaH Juckypca (ucn. byraesa 2008: 15-23)?. He noBonehu y nurame notpely
HMHTCH3UBHpAha ICTPAXKNBAKA je3MKa CAaKpyMa y KJbYdy aHaJIH3e JIICKypca, CMaTpaMo 1a
Jj€, METOZIOJIOIIKY MTOCMATPaHo, 33 IMHIBOCTIUIMCTUYKA HCIINTUBAHA OBE MPOOIEMaTHKE Be-
OMa MHCIIMPATHBHO H3/1Bajarbe TPOPAaHOT M CaKPaTHOT (DYHKIMOHATHOCTHIICKOT KOMILICK-
ca Kao MPOJIyKTa ONO3MIIMje CBETOBHOI M yXOBHOT, KOje IpeJyIaxe CpICKH pycucTa bpanko
TomoBuh ((yHKIMOHATHA WHTEpAIMOHA [IEUHA WITH (DYHKIIMOHATHOCTHIICKA KOMILIEKC,
TI0 OBOM ayTOpY, jeCTE CKYI CTHJIOBA KOjU YMHE jeHY 3aTBOPEHY LICIMHY HACTaJTy Kao KOH-
TPacT y OJHOCY Ha JpyTe BPCTE CTHJIOBA, Ka0 M jelaH KOMIUICTAH CHCTEM (DYHKITHOHAIIIX
CTHJIOBA KOJH CE U3/IBaja y OHOCY Ha IPYTH Y 3aBUCHOCTH OJ1 00JIACTH JBYJICKE JIEJIaTHOCTH),
n3pakaBajyhu v eKCIDTAIMTHO HEeCIIaramke ca ayTopuMa KOjU PEITUTH]CKU CTHIT U311Bajajy Kao
noce6an ¢ynkmonanau ctui (Tormosuh 2002: 94-95).

YV 10JbCKO] TEOJTMHTBUCTHUIIH HCTPAXKUBAE CTHIMCTHYKHIX 00eIIeK]a je3UKa Cakpy-
Ma, KoMe je mocBeheHo Bullle 3Ha4ajHUX MOHOrpaduja U cTyauja?, Takohe je mposasu-

20 Tepmun goimaiiuuxu y OBOM KOHTEKCTY OIpABIAHO je TOBECTH y MHTAambe, TOIITO Ce HAYIHH CTHI Y
ctepu Teooruje Kao pasrpaHaTor cucTeMa Hayka (OMOJIMCTHKA, CHCTEMaTCKa TEOJIOTH]ja, MaTpOoJIorHja, pak-
TUYHA TEOJIOTHja, ucToprja LlpkBe) He MOKe MOMCTOBETHTH Ca jeHOM HEHOM JAUCLHHUIUIMHOM (I0rMaTHKOM
Kao IM0ZIPYyYjeM CHCTEMATCKe TEOJIOTHje).

2 1. B. Byrajosa, MehjyTuM, y CBOjUM TIO3HHjUM HCTPaKMBA-UMA HUje TIPEy3eNa MOje] aHaTu3e JIUC-
Kypca, Beh ce ompeieniia 3a COLMOIMHIBUCTHYKY IIPUCTYIL, OXHOCHO 32 TPETUPAHE je3HKa CaKpyMa Ha HUBOY
COLIMOJIEKTA. PEJIUIHjCKU COLMONIEKT (PEIUTHONIEKT) ayTopKa JIe(UHHIIIE Kao ,,peIaTHBHO CTAOUIIaH, COLM]aTHO
MapKHpPaHH MOJCHCTEM HAIOHAIHOT je3HKa KOjH OICIIYKyje KOMyHHKAaTHBHE OTpeOe OrpaHnYeHE COLHjaTHe
rpyne — npunajaauka oapelheHe kondecuje, peduekTyjyhu TeOHeHTpUYHY CIUKY CBETa U OCceyjyhu JIeKcHuuKe,
(boHeTCcKo-TIPO30aUjCKe, TBOPOCHE M rpaMarnuke creruduuaoctd. Ca acmekra cTpaTHUKAIN]je, PETHIHjCKU
COLIMOJIEKT MPEJICTaBIba YKYITHOCT Je3NUKHX CPEJICTaBa KOjUMa Ce CITy)Ke WIAHOBH oipel)eHe eTHOCOLMOKYITY -
HE 3aje[JHULEe 00jeIHILEHI OCHOBHUM CTpaTyMoM eepa y boia™ (byraesa 2008: 33). [1o HareM MHIUBEY, CO-
LIMOJIEKATCKE KapaKTEePUCTUKE U3pa3a NpuIaaH1uKa ofpelene koHdecHje iy IeHOMUHALH]E, Kao IITO I0Ka3yje
u cama byrajoBa aHamm3oM (OHETCKO-IPO30AMjCKUX, JTEKCHYKO-CeMAHTHYKHX, TBOPOCHHX M I'PAMaTHYKHX
CpelcTaBa Koja KOHCTHTYHMILY TIPAaBOCJIABHU COLIMOJIEKT caBpeMeHOr pyckor jesuka (byraesa 2008: 78-204),
YIIaBHOM C€ CBOJIE Ha KOJIOKBHUjaJIHH M3pa3 (Pa3TOBOPHU CTHII), HIIH, Y IIUCMEHOM TEKCTY, Ha CTaHAAp[ IPH-
CyTaH y yHyTapLpKBEHO] KOMYHHKALIMjH KOJU CE Pa3NHKYyje Of KEIKCBHO]E3HUKE HOPME, Al KOjH HeMa Kapak-
Tep 00aBe3HOCTH — HCIL. OJEJbaK O KOH()ECHOHAIHO MapUKPaHUM TpadHjCKIM H OpPTOrpa(cKUM CPEACTBAMA
caBpeMeHor pyckor jesuka (byraesa 2008: 87-93; o ogHocy m3mel)y cTaniapzia 1 HopMe Ha ozpydjy rpaduje
u oprorpaduje y yHyTaplUpKBeHO] KOMyHHKAIIU]H PYCKOT M CPIICKOT je3HKa AeTasbHuje B. y: Konuapesuh 2009:
11-38), Tako 1a, 10 HAIIEM yBEPCHY, KOHIICNIT COLMOICKTa HE MOXKE MIPETCHIOBATH Ha X1jCPapXUjCKU BUILY
UM UCTy PaBaH Kao KOHIEIT CaKPaIHOT ()yHKIHOHAITHO-CTUICKOT KOMILIEKCA.

22 Bartmitiski J., Jezvk w kontekscie kultury [w:] Wspdlczesny jezyk polski, red. J. Bartminski., Lublin,
2001, s. 19; Benkowska D., O przeobrazeniach polskiego stylu biblijnego, ,,Stylistyka* (1), 1993, s. 101-109;
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JI0 KpO3 pa3yIMuuTe eTarne, y 3aBUCHOCTH Off CXBaTama cakpanHor crwia. C jenHe crpa-
He, M. BojTak nmoBoau y nmuTame MOTyhHOCT eKCIUIHKAIHje TojMa “pPEeTUTHjCKH CTHI H
npenu3upama meropor oonma (Boiirak 1998: 215). Jlpyrauuje ce mocrasiba Behu 6poj
ayTopa KOjU 3acTyIajy DICIHUINTE O MOTYNHOCTH HeroBe eKCIUTHKAIUje, alld ca Hejel-
HaKMM CXBaTa-eM IHETOBOT eKcTeH3nTeTa. Tako, M. MakyXoBCKa yka3yje Ha HEOIXOM-
HOCT M3[Bajarba MOCeOHOr ,,peIMIHjCKOT CTHJIA™, HE pa3rpaHudaBajyhu TOBOJFHO I10j-
MOBE ,,pEIIMTHjCKOT je3uka‘“ u ,,penurujckor ctuna‘ (Makuchowska 1995: 449-471). E.
BaprmMumcku cmatpa Ja ce ,,pelUrujcKu CTuil 06a3upa Ha MoceOHOj KOHUEMINjU CBETa U
0] IMAHEHTHO] PAIlMOHATHOCTH T€ Ha CIICIU(PHIHOM KOpHIIhewy je3nYKHX 3HaKoBa'
(Bartminski 2001: 12). /1. beswkoBcka y MOHOTrpaduju y LEIUHU NOCBENEHO] CTUINCTH-
M je3uKa cakpyma npBa hie pelurujcku CTHI MOCMATPaTH HAIOPEIO ¢a KibHKEBHOYMET-
HUYKUM, HAYYHUM U IPYTUM CTHJIOBUMA TPAIUIHOHAIHO U3/IBajaHUM Y (DYHKI[HOHAIHO]
CTHJIMCTHUIM, U3/1Bajajyhu yHyTap mbera OHOJNjCKHU, CTHII MPOIIOBEIN U CTUJ MOJUTaBa
(Benkowska 2002: 11). OBa aytopka, pa3marpajyhu npBu o1 HaBEJEHUX TOICTHIIOBA,
YBOJIM TEPMHUHE ,,0pUTHHATHU OUOIM]CKH CTHII™, ,,lIPUMAPHUA OMOJIMjCKU CTHI, ,,e THUY-
kn 6ubnujcku ctun’. Ilox opurnHamHUM OHONMjCKUM CTHIJIOM OHA MOAPAa3yMeBa ,,Ipy-
my o0emexja U je3HIKHX CIenu(UIHOCTH, TEMATCKUX U (DYHKIIMOHAIHUX, KOjU Cy Ha-
UK OJIpa3 y KAHOHCKKX BapHjaHTama TekctoBa Ceror [lrncMa HamucaHUM Ha je3uIMa
OpUrMHaja — Ha CTapoxeOpejcKoM U cTaporpukoM*‘. OBaKo MOjMIBEHH OMOIM]CKH CTHI
MPEJICTaBJba €TaJOH W TIOJIA3UIIHN THIT KOjU JaJby KOHKPETH3ANHUjy W TU(epeHITH]jaIH-
Jy 3a7100mja y nmpeBogauMa bubnuje Ha HanmoHaHe je3uke. [IpaBa erana KOHKpETH3AIH-
j€ OpUTHHAITHOT OMOJIH]CKOT CTHJIA PE3YJITHPA CTHUYKHM OHOJMjCKAM CTHIOBUMA: TT0Jb-
CKUM, HeMadkuM, yemkuM uta. (Benkowska 2002: 9—-10). Taxo he nmosecku Oubnujckn
cTi bemKoBcKa JieuHICATH Ka0 (PYHKIIMOHAITHN BapH]EeTET MTOJLCKOT HAIIMOHAITHOT je-
3MKa peayn3oBaH y TekcTy Caeror [IncMa, Koju y CBECTH HETOBUX KOPUCHUKA (DYyHKIU-
OHHIIIEe Kao KOJI, 00pasall Koju Mpy’ka WHBEHTAP CTUIIMCTHUKUX je3UYKHUX 00eleKja Koja
ce TI0OHaBJbajy (MMajy OIITH KapakTep) Y MHAUBHIyaIHHM IpeBoanMa bubnuje, uyBajy-
hu TecHy Be3y ca mpuMapHUM (OpUrHHAITHUM) cTriioM bruonmje (Benkowska 2002: 13).

VY yKpajuHUCKO] TMHIBUCTUYKO]j HAYIIH, IIE CE€ TaKol)e KOHCTUTYHCAIa CTHIHCTH-
Ka cakpyMmaZ’, OpUTHHAJaH JIOTPUHOC Jie(pUHNCAmhY HBheHHX 0a3MYHUX KaTeropuja aaje

Benkowska D., Polski styl biblijny, Lodz, 2002; Binek P., O wspolczesnych polskich przekiadach biblijnych
Swiadomie nawiqzujgcych do tradycji stylu biblijnego, [w:] Inspiracje chrzescijanskie w kulturze Europy,.
(red) E. Wodniak, L6dz, s. 211-118; Grzelak E., 2005, Zroznicowanie funkcjonalne jezyka religijnego, [w:]
Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 1999, s. 39-46; Makuchowska M.,
Styl religijny, [w:] Przewodnik po stylistyce polskiej, red. S. Gajda, Opole, 1995, s. 449-459; Stachowiak L.,
Biblijny styl, [w:] Encyklopedia katolicka, t. 2, Lublin, 1985; Wojtak M., O poczgtkach stylu religijnego w
polszczyznie, ,,Stylistyka® (1), 1992, s. 90-97; Wojtak M., Czy mozna moéwié o stylu cztowieczej rozmowy z
Panem Bogiem?, [w:] Czlowiek — dzieto — sacrum, red. S. Gajda, H.J. Sobeczko, Opole, 1998, s. 309-319;
Wojtak M., Styl religijny w perspektywie genologicznej, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak,
T. Wectawski, Poznan, 2004, s. 104-113.

23 Bypnina . Bnaue Bionii ma xougeciiinozo cmunio na soazavenis ykpaincokoi aexcuku i ¢ppazeonoziil/
Xpucmisncmeo il ykpaincoka mosa: Mamepianu Hayk. kongh. Kuis, 5-6 sicoemus 2000 p. — JIbBiB: Bua-o JIbBiB.
Boroci. Akaz., 2000. —c. 258-265; I'opdau O. Mosocmunb nogimuux nepexnadie Ce. Hlucvma na ykpaincoky na-
poory mogy 19-20 es.//HaykoBi 3anmcku Ykpaincekoro BinbHoro Yaisepeutety. — Y. 13. dinonoriunuii haxysb-
teT. 36ipHrK MoBo3HaBuoi Komicii HaykoBoro Kourpecy B 1000-mitts Xpumenns Pycu-Ykpainu. — MIoHXeH,
1988.—C. 29-98; 3robuimna-Mensauk H. l]e 00un cmune ykpaincovkoi iimepamypHoi Mosu// Kyiemypa cioéa:
Pecnyon. 36-x.— K., 1994. — Bur. 45. — C. 14-20; [13ro6ummna-Mensauk H. Cmuivogo-cmunicmuuni opienmayii
cyuacHoeo Kkougpeciiinozo cmuo.//€nuanMu ycramu: bronerenb IHetutyTy BorocnmoBckkoi TepmiHomoriita
nepexnanis, Ne 2, JIbBiB. — C. 6-15; 3agopoxuuit B. Possumox xongheciiinozo cmunto// Cyvacna ykpainceka
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JI. JI. lleByeHKo, KOjU Ce ONpeaesbyje 3a TSPMHUH ,,KOH(ECHOHATHH CTUIL (KoHgecitinull
cmuw). oo HUM 0Baj ayTop Mojupa3yMeBa ,,CTHIIMCTHYKA BapHjETET YKPAJHHCKOT je-
3MKa KOjH OIICIYKyje Bepcke morpede apymtsa. To je ctun kynTHe npesonHe (bubnuja,
JKUTHja, artoKprudu) U OpUTHHAIIHE JUTeparype (IPOMoBeaH, MocIanuIle, mpesoan Cae-
tor IIncMa, MOJIMTBE Ha YKpajuHCKOM je3uKy) (Llesuenko 2000: 252-253).
IMokymaBajyhu 1a KOHKpETH3Yje pa3He HUBOE carvielaBarba CaKpaTHOT (DYHKIIHO-
HaJHOT cTmiia (OHOCHO, y TepmuHosoruju b. Tomosuha, cTrickor komiuiekca), ykpa-
juHcku pycucra A. K. I'aoMcku moHyauhe KOHICHT MO KOME je XHjepapXHjCKU HajBHIIH
»»PEIATHJCKU CTHI, JOPMHUPAH O] CTHIIOBA KOHKPETHUX peluruja (CTUII jyJian3Ma, XpH-
mhaHcTBa, McaMa UTH). YHyTap CTUJIA CBaKe PEJIMTH]e OH JIajbe PasJIMKYje CTHIOBE KOH-
KpPEeTHUX KOH(ecHja U JeHOMHUHANHja (YHyTap XpUIThaHCKOT CTHIa TO OW O pUMOKa-
TOJNWYKH, TIPABOCTABHH, IPOTSCTAHCKH CTHI). Y TaJheM palruiamuBamy mojMa ['agoMcku
YBOIH CTHHUKH (haKTop, TOBOPEhH 0 yKpajuHCKOM, TTOJECKOM, PYyCKOM UTA. KOH(eCcHoHa-
HOM CTHITY. 3aTHM YBOIU KPUTEPHjYM KAHPOBCKOT pa3rpaHHyCHa, o KoMe Ou, mpumepa
pazy, OFJIH M3IBOjEHN YKPajUHCKH CTHII ITPOIIOBENIH, CTHJI MOJIUTBE, CTHJI UCTIOBECTH H
np. (Fampomckwmii 2006 6: 186—193; IN'agomckuii 2007: 57-60). OBnie ce, Mo HaIlleM MUIILbe-
Y, IOCTaBJba BUIIEC HAYCTHUX METOIOJIOMIKHX HEMOYMHUIIA: OJf MOTYRHOCTH MCTpa)KuBa-
A YHUBEP3aJIHUX OUTHKA CTIJIA CBUX PEITUTHja CBETa, Ca CBUM FUXOBHM JTOKTPHHAPHIM
U KyJITHHM pa3iifKaMa ¥ MHOIITBOM je3WKa HEjeIHAKOT HHUBOA JIMHTBHCTHYKE OIHCAHO-
CTH KOjH UX OIICILYKY]Y, IPEKO IUTarba O ONPaBIaHOCTH H3/[BOjEHOT ToCMaTpamba KOHpe-
CHOHAJTHUX W €THUYKUX CTIJIOBA M TEK YHYTap OBE IMOCICIE KATerophje CTHUIICKHUX Ka-
PaKTEepPUCTHKA TIOjeIMHHUX JKaHPOBa (MaJia ce TIOjeIMHU O] bHX, 110 HAIIMM 3alaKambuMa,
OJUTMIKY]y BEJIMKOM JJ030M OJMCKOCTH KaKO y je3HLMa Hapojia KOjU MPUIAAajy UCTOj KOH-
(ecuju — HIIP. CTHI MPOMOBE/IH, MOCTAHNIA, MOJIUTABA ¥ YKPAjHHCKOM, PYCKOM, Oyrap-
CKOM, CPIICKOM, MaKeIOHCKOM, TaKO ¥ TEHETCKU OJIMCKHIM jE3UINMA YHjU CY HOCHOIN IPH-
HaJHULM pa3HUX KOH(ECH]ja — HIIP. Y CIIOBEHCKOM apeajty CTHJI IPOIMOBE/IH, TOCIaHHMIIA,
MOJINTaBA Y MOJBCKOM, CIIOBAUKOM U PyCKOM je3uKy). Haj3an, Hajsehu npeBuy y THIIONIOTH-
ju [amoMcKor, YiHU HaM ce, TIPeICTaBIba 3aHEMapUBALC TPATUIIHOHATHE KIacH(prKaIuje
CTUIIOBA (aIMUHHCTPATHBHO-IIOCIIOBHH, HH(OPMATHBHH, Pa3rOBOPHH, HAYYHH, KHHIKEB-
HOYMETHHUYKH), TJIe CBAKA UMa CBOjY ClielIM(PUUHY peann3alyjy Ha HUBOY je31Ka cakpyma,
HIIP. aIMHHUCTPATUBHO-TIOCIIOBHU CTIJI Y YHYTapLUPKBEHO] KOMYHUKAIjU, HAyYHU CTHII
y JIOMEHY TEOJOTH]je, Pa3TOBOPHU CTHIJI Ha HUBOY IPABOCIABHOT COIMONEKTa, HH(OpMa-
THBHH CTHJI BEPCKHUX IVIACHJIA, KEbFKEBHOYMETHUUKH CTHJI iesia U3 chepe TyXOBHOCTH).
2. 2. Mel)y uctpakxuBaurMa Hema IMOTITYHE CAarJIACHOCTH HU KaJia je ped O HICHTH-
(ukoBamy | KJIaCU(UKAIM]H )KaHPOBA U3 cakpaiHe chepe?*: kako koHcTaryje J. B. bo-

06020C106CHKA MEPMIHON02IA: 810 ICMOPUYHUX MPaouyill 0o Hoeux Konyenyii: Mamepianu Bceykp. Hayk. KOHp.
JIpBiB, 13—15 TpaBus 1998 p. — JIbBiB: Bua-Bo JIbBiB. borocin. Aka., 1998; 3anopoxuuii B. Jo npobremu pos-
BUMKY KOH@eCIlIHO20 cmuito CydacHoi ykpaincvkoi mosu// Cyyacha YKpaiHcvka 6020C108CbKA MEPMIHONO0ZIA:
810 icmopuunux mpaouyiti 0o Hosux xonyenyiti: Mamepianu Beeykp. nayk. kong. JIbBiB, 13—15 tpaBus 1998
p. —JIbBiB: Bua-Bo JIbBiB. Borocit. Akan., 1998.- C.137-146; llleBuenxo JI. JI. Kougeciiinuii cmuns//Yrpaincoka
mosa. enyuknonedisa. — K.: ,,Ykpaincbka enuuknonenis um. M.I1. Baxana, 2000. — C. 252-253.

24 OBpe ce orpaHMYaBaMO Ha TIpernel KiacH(HKaIHja cakpaJHHX JKaHPOBA Ca CHHXPOHHCKOT acTiekK-
Ta; ca JAMjaXpOHMjCKEe Tadyke IeAuInTa nomeHyhemo kiacu(puKanujy *KaHpoBa y CPEIHBOBEKOBHO] PYCKOj
caxkpajiHoj Tpaaulmju kojy npemaaxe H. M. Toncroj (>xaHpOBH JHMTYprujcke, KAHOHCKE, OMHIMTHYKE, ark-
orpadceke u aupakruuke aureparype) (Tosicroit 1988: 69—70), ca 3anakameM J1a MHOTH O] HHX IOCTOjE
Uy CaBpeMEHO] CaKpasiHOj TPaJAULMUjH, ajH Ja ¥Ma U OHHMX KOjH BPEMEHOM HecTajy (HIIp. ,,0pOCH™, OMH.
,,M3JI0KEHa, MUCIIOBEIaka Bepe™, JOHETH Ha BaceJbeHCKUM cabopruMa), HacTajy (HOBHM aIMHUHHMCTPATUBHH,
Hay4HH, MH(QOPMATHUBHH KaHPOBH y cepu yHyTaplIpKBeHE KOMYHHKALHUje) WM ce OUTHO MOOU(DUKY]y
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Oupjesa, ,,HeMoryhe je Halin jeAMHCTBEH OCHOB 32 OBAaKBO H3/1Bajarbe, MOIITO IPKBCHU
TEKCTOBH TPEJICTaBIhajy KOMIUIEKCE Y KOjuMa Cy MPHUCYTHH MH()OPMATHBHHU, (aTUYKH,
arnenaTuBHU U AekiapatuBHU Mojenu (boosipesa 2006: 32). OBa ayTopka, KOjOM OTIO-
YUGEMO TIPEeTVIel ¥ KpUTHYKY BAIOPHU3AIN]y IICIHUINTA U3HETUX y PYCUCTHUIIN, TIPEIIO-
JKWJIA je MoJIey Ha MPUMapHe U CEKyHIapHe XKaHpoBe, ca YuMe je BehrHa HeTpakuBada
carjiacHa, ajii F€HO YBPIITAkE Y IPUMAapHE )KaHPOBE UCKJbYUHBO Mapadolie u mcaima,
pu 4eMy napadony uaeHTuduKyje uckpbyunBo ca [lpunyama CoinomonoBum (boObipe-
Ba 2006: 32-36), ryoehu u3 Buna jeBanhesbcke U mapadosne U3 NaTPUCTUUKE JIUTEPATy-
pe, U3a3BalIo je HEIOyMHUIIEC KO APYTUX CTPYUHhaka KOju ce 0aBe OBOM IPOOICMATHKOM.
Taxko je U. B. byrajoa, y KpuTHIKOM OCBPTY Ha MoHylheHy kiacupukanujy, mpeioKu-
Ja Ja ce y MpUMapHe YBPCTE CBH JKaHPOBH 3aCTYIUBCHH Y CBETOITUCAMCKUM KEbUTaMa, a
Yy CeKyHJapHE KaHPOBH KOjH MPEJCTABIbA]Y FHHUXOBY MOTU(PHUKAIH]Y. Y jeIHO] MTPETXOI-
HOj mozienu, koja mpunaja O. A. IIpoxBaTuinoBoj, ka0 KPUTEPHjyM 32 YBPIITAE KAHPO-
Ba y IPHMapHE WM CEKYHAapHE Y3€T je IhHXOB 3Hauaj H (PPEKBEHTHOCT Y KOMYHHKAIIHU-
JU KOja ce ocTBapyje y cakpanHoj cdepH (y je3rpeHe kaHpOBe, TaKo, YBPIITCHE CYy CaMo
npornoseq 1 MonuTBa) (IIpoxsaruiosa 1999: 2007). H. b. MeukoBcka, ca cBoje cTpaHe,
YHyTap JuTeparype KoHpecHja 6a3upaHuX Ha MOCTOjakby KAHOHA, U3/IBaja: KaHp CaMoT
kaHOHa (y xpumrhaHcTBy — OMONHUjCcKoOT, y jynamsMy — kaHoHa TaHaxa, y uciamy — Ky-
p’aHa), Kao MpUMapHH, U JIpyTe, U3BEICHE, OJH, CEKYHAapHE KaHPOBE — KaHpP caKpall-
HUX TEKCTOBA KOjU CE MOTY Ha3BaTH MPENambCKUM (IAaTPUCTHYKA JTUTEPATYPa, ,,[amMy -,
,»CyHa™ U KaJucu), aHp UCIOBeqama Bepe (HIIP. OPOCH BacEJbEHCKHUX cabopa, KaTH-
XHU3UCH), OOTOCITY)KOCHU JKaHP, dKaHP MUCTHYKO-€30TEPHJCKUX TEKCTOBA, 3aTHM TyMa-
Yera, MHTepIpeTayje (TOIKOBaHMs ), TPONIOBEIH, KAHOHCKO-TTPABHE KaHPOBE, KAHPO-
BE ,,KIICPUKAITHHX CITHCA™ U3 UCTOPHOTpaduje 1 IPUPOTOCIOBIbA T€ IOJIEMHIKUX CITUCA
(MeuxoBckast 1998: 149—171). U. A. byrajoBa 1o xpurepujymy cdepa yrnorpede mu3ipa-
jaxxanpose Csetor [Tucma (sicaram, moruitiea, iapabona, Hocranuya M 1p.) KaO OCHOB-
HE, je3TpeHe, ca KojuMa Cy CBH OCTAJIM MOBE3aHU TEMAaTCKH, aKCUOJOIIKH, CUTyaTHBHO
¥ KOMITO3UIIMOHO, 3aTHM OorociykOeHe — xuMHorpadceke (axaiiucii, iwipoiap, KOHGAK,
uKoc, ciuxupa, kanowu, monuiiea, ciyacoa Ceewiome), xaruorpadeke (orcuitiuja, dncueo-
wotucu Ceelliux, Ka3uearba 0 4yguma) i OMUIIMTHYKE )KaHPOBE (Hpoiioseq), TUIaKTHIKE
(,,yuurtenbHble ) (gyX08HO HucMO, HymMaderse, paKiiaii), aAMAHUCTPATUBHE (3alUCHU-
yu ca cegnuya ypreenux oplana u opianuzayuja, goxymeniuu Cobopa, monbe yiyhene
UpKBEHOj jepapxuju, CUHOGATHU U eUapXujcKu yKasu, Hocianuye) U CTUKEIMjCKE JKaH-
poBe (Qopmyne Koje ce kopuciiie y YHYWapypKeeHoj KOMYHUKAYUju, Hilp. 103gpasbarbd
Hpu cycpeiiy u Ha pacilanky, vecuiiara, yimexe, cayuewha)® (byraesa 2005: 4—6, by-
raesa 2008: 15-23) . Mcra ayTopka moaeiy BpLIM U 110 KPUTCPHjyMHUMA reHe3e, (PyHK-
nuje u popme, u3nBajajyhu 6udnujcke u HeOMOIHjcKe, Oorocmy)0eHe n HeOorocIyxoe-
HE, TUTYPTHjCKe B HEUTYPTHjCKe?, ycMeHe u mucMene xanpose (byraesa 2005: 7-8).

(cpenmeBEeKOBHH TEOJIOLIKM TPAKTATH U KATUXU3KCH Y OJHOCY Ha CAaBPEMEHE TEOJIOIIKE CTY/IH]je U YIIOCHHKE
KOJY AWIAKTUYKH TPAHCIIOHY]y YHIbEHHUIIE, IPEJICTABE U TeHepaIn3allije U3 pa3sHUX JOMEHa TEOJIOTHje).

25 W3 k1acu(UKaIHje CMO H30CTaBHIIH HeKe MpHMepe JKaHpOoBa Koju ce kKol Byrajose BemTauku pa3isajajy,
THIIA: €060, Oecega, Upoiiogey, WA ce HCTOBPEMEHO YBPIITAjy y BHUIIE KATETOPHja, MM CMELITajy TaMo Iie
UM HHje MecTo (uctiogectii Kao OOrociy>KOeH! OMUIMTHUKHU JKAHP).

26 Hanomenyhemo n1a je auctunkuuja usmely apyre u tpehe kareropuje TepMHHOJONIKH HEOCHOBAHA
(TepMUHU Juiypiujcku U 6010CaydHCOeHU Y TEOIOUIKO] TUTEPATyPH KOPHUCTE CE KA0 CHHOHMMH), @ TI0 MHBEHTA-
Py HaBeICHUX KaHPOBA HEyOeIUbUBa; M3Mel)y ocTaor, y 6orociyxOene xanpose byrajosa yspiira cBe xaH-
poOBe Koju ynase y cacraB unHa JIUTypruje, BeHuama, KpIITeHa, Olea, apacToca, MosicbaHa ca akaTUCTHMA,
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VY [oJbCKOj HAyIM O je3UKYy THITOJOTHJU CaKpaHUX JKaHpoBa MocBeheH je HU3 Hc-
TpakuBama. [IpBy KIacu(UKaImjy CaKpaIHUX KaHPOBa MOHYAHO je jour 1973. romume U.
Bjepym-Koasicku, ykaszyjyhu Ha HEmocTojame jaCHUX KpUTEPHjyMa Ha OCHOBY KOju O ce
MOIJIa CIIPOBECTH CUCTEMaTH3aINja )KaHpoBa y chepH jesuka cakpyma. Ha ocHOBY (QyHK-
[[Mja TOra je3WKa OBaj ayTop M3BPIIMO je MOy Ha JBa OCHOBHA KaHPOBCKA KOMILICK-
ca — TEOPHjCKH (TCOJOILKH, arloJIONeTCKU, aIMUHUCTPATUBHO-I[PKBCHHU YKaHPOBH) U EMO-
LMOHAITHO-JI0KHUBJbAjHU (TIPOTIOBEIHUYKHU U Oorociyx0enu sxanposn) (Wierusz-Kowalski
1973: 9-10). M. Kaprutyk, J. Cam60p u 1. BajepoBa uzapojuhe Tpu rpyre cakpaiHuX *KaH-
poBa Be3aHe 3a chepe BUXOBOT (PyHKIIMOHUCAMA — IIPOIOBEAHHUIITBO, KATUXETCKY JIeIar-
HOCT M IIpKBeHy JokyMeHTaiujy (Bajerowa 1988: 21-44; Bajerowa 1994:11-17; Karpluk,
Sambor 1988). J. Muctpuk audepeHnnpa KaTHXeTCKe KaHpoBe, uja je (QyHKIHja java-
e BepCcKuX yoehema (CBeTomMcaMCcKy, POIOBEJHIYKH TEKCTOBH, KaTnxe3e) U KOH(peCcH-
OHAJIHE JKaHPOBE, YHja je (PyHKIIMja MaHU(ECTOBake Bepe (JIMYHE — HITP. WHIIUBHTyaTHE
MOJIMTBE, XpaMOBHE U TEKCTOBE Koju Tipate mporecuje) (Mistrik 1992: 82—89). [Tomeny-
Te KIacu(pHKaImje, Kao ITO BUIMMO, MOTY C€ TIPAMEHUTH Ha CaKpallHU je3UK Kako Pax
Slavia Latina, Taxo u Pax Slavia Orthodoxa. Ycnenuhe cepuja ;xaHpOBCKUX ofpeljerba koja
CE OILTUKY]Y Y’KOM KOH(ESCHOHATTHOM yCMEPEHOIINY U y3UMamkeM y 003Hp HapOIHOT CTBA-
pajanTBa HHCITUPHCAHOT PUMOKATOIMYKOM JTyXoBHOIINY. Y ToM ayxy A. Buikom uieH-
TU(UKYje a) xkaHpoBe uHcnupucane Hosum 3aBerom (mecme nocsehene bnaxenoj [jeBu
Mapwuju, necme 0 KpCHUM CTpazambuMa XpUCTOBUM, OokuhHe necme); 0) anokpude u xa-
ruorpadcke KaHpPOBE; B) MapaIUTyprujcke MecMe, I') MoIuTBeHe xaHpose (boropomud-
HAa JINTaHWja, YaCOBU, XUMHE), 1) (ONKIOpHE >kaHpOBE (KOJieJapCKe U CIMYHE TiecMe), 1))
KaHPOBE MeTa(pu3NUKe U MUCTHUKE JIUPUKE, Pe(ICKCHBHE TOE3Hje U MEAUTATUBHE MPO-
3e, €) mparMaTugHe >KaHpOBe (MCTIOBECT) U K) ’KaHPOBE BE3aHE 3a NMACTHUPCKY JCIaTHOCT
Hpxee (enmukmuke u ap.) (Wilkon 2002: 266-273). Y 0Boj mojies CIIOpaH je CTENEeH UH-
TerprcaHocTH (00jennmaBame anokprda u xaruorpaduja ca TyO/beHeM U3 BUIa FHHXOBE
TMOJNApHE CYMIPOTCTABILEHOCTH MO KPUTEPHjyMY KAHOHUIHOCTH, Ka0 M PA3IIHIUTOCTH Y TI0-
ey KapakTepHCTHKA Hapallyje) ¥ TUPEePeHIMPAHOCTH Ofpel)eHnX jkaHpoBa (BEIITAUYKO
pa3aBajarbe IparMaTHIKUX U MAaCTUPCKHX JKAaHPOBA — MCIOBECT je Takohe 1eo macTopai-
HE JICNIATHOCTU Kao W oOpahame BepHHUIINMA y TIOCIaHUIIAMa, UCTO KA0 IITO M KPUTEPH-
JYM IparMaTuaHOCTH MOYKE OUTH MPUMEEHCH KaKO Ha HCIIOBECT, TAKO M Ha CHIIUKITUKY ). M.
MakyxoBcka yodaBa a) IporoBesi, 0) MOJIUTBY, B) BEPCKY IIECMY, I') OUOIMjCKe )KaHPOBE, 1)
Jpamcke sxaHpose U 1)) nyxoBne nocnanuue (Makuchowska 1995: 454-456). I1. Knanou-
HU Ce MOHYIUTH CBOj CUCTEM KaHPOBA — a) HHAMBHU/IyalHA MOJIUTBA; 0) 3ajeIHUYKA MOJIH-
TBa; B) MPOTIOBE/I; I') MANCKE SHIMKIIMKE; J1) AcTUpPCKe (JIyXOBHE) MOCIaHuUIE; 1)) TyxoBHE
TIECHE; €) MapOXHjCKO 00aBEIITEeHE; JK) MPOPOIITBO; 3) APYTU MPODETCKU KaHPOBHU: XOPO-
CKOII, Ka31MBamke O BUhCHUMa U €) MPEBOY TEKCTOBA Ha KOjUMa ce TeMeJbU XpuinhaHcka
nokrpuHa (bnbmuja u np.) (Ktadoczny 2004: 38), roe Ham ce CIIOPHUM YHHH H3BAjarbe
MIPEBOTHUX TEKCTOBA y TOCE0aH JKaHp, Pa3/Bajamke MAICKUX CHITMKIINKA U TIOCTIaHUIA IPY-
T'UX afpecaHara (C 003MpoM Ha HCTOBETHOCT CTPYKTYPATHHX ¥ JIMHT BUCTHUKHX TTapamMeTa-
pa), Kao U MUTAhEe MOXKE JIF CE XOPOCKOI CMaTPATH CAKPATHUAM SKAaHPOM.

VYxpajuacku pycucta A. K. ['agoMcku, oy yTHIajeM moJbCKe TUTepaType, YBOAN
pasrpaHuueHke 13 KaHpoBa (Xaruorpad)CKu TEKCTOBH, JTyXOBHA ITOCIAHMIA, MOJHTBA,
MarncKa SHIMKINKA, TPEBOIU TEKCTOBA HEXPUIThaHCKUX pENHTHja, MPEBOAH TEKCTOBA

PYKOIOJIOXKEEa, MOHAIIKOT IOCTPUTa, a O akaTUCTe U MojiebaHe KOjH ce YHTajy y pasHHM IpIIHKaMa y
Jpyroj kiacu(uKauju yBpeTHIA Y HEITUTYPIUjCKe.
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xpumthaHCKUX penuruja, mapadona, o0aBelITeHEe MapOXUjaHHMa, MPOIOBE, MPOPO-
IITBO, APYTU MPOMETHIKH KaHPOBHU (XOPOCKOI, OTKPHUBEH-C, BI3H]ja), JyXOBHA IIeCMa,
ceenoyancTBo) ([amomckuit 2008: 89-91), na Ou, dokycupajyhu ce Ha npaBOCIaBHU
apeaJt, CIIMCaK yIOTIYHUO U KaHPOBHMA UCIIOBECTH, IIUCMECHE UHCTPYKIIH]jE, 3aIIUCHH-
Ka, xeopronomkux TekctoBa (['agomckuii 2008: 92).

2. 2. 1. Hajeehy naxmy MCTpakuBada CAaKpaTHHUX >KaHPOBA Y CIABUCTHIN IPHUBY-
KIIM Cy JKAaHPOBH IOCTAHUIIEC U IporoBean. [locmanuie cy 3 CHHXPOHH]CKE MEPCHeK-
tuBe y MoHorpadujama U. J. Japmysbcke, K. CroBpoHeka, M. Bojraka?’ u pagoBumMa
HHU3a ayTopa, Ipe CBera PyCKUX M MOJHCKUX’®, aHAIM3UpPaHEe Cca CTAHOBHUINTA EUXOBUX
JUHTBUCTUYKUX M TOKYMEHTAIMOHUX ITapaMeTapa: HCTPaKeHe Cy THITOJIOTHja ITOCIaHuU-
2, KAPaKTePUCTHKE jE3NIKHUX CPEICTaBa PasHUX HUBOA KOJH YUECTBY]Y Y OOJIHKOBAMY
OCTBaperha OBOTa JKaHpa (JIMHI'BOCTHIMNCTHYKY U CTATUCTUYKA aCTICKTH ), CACTEM 32 FbUX
KapaKTePUCTUYHUX CTHIICKHX U3PaKajHUX CPEICTaBa, KAa0 W KOMIIO3UIIMOHA CTPYKTypa
[TOCTIAHUIIA KA0 3BaHMYHOT JOKyMeHTa L[pkse.

[IpomoBen kao je3rpeHu kaHp KOMYHUKANHUje y cpepH cakpalHOT HCIHUTaHa je y
HEIITO BEIMKOM Opojy pamoBa ca CTAHOBHINTA l-CHUX KAPAKTEPUCTHIHUX KOMYHUKATHB-
HUX CBOjcTaBa (peann3anmja y yCMeHOj (GopMH, YCMEPEHOCT IpeMa KOJICKTUBHOM aJipe-
cary, acumerpuja Mel)y KOMyHHKaHTHMa Y CMHUCIY aliCOJTyTHE JOMHUHAIM]E MPOIIOBEI-
HUKA HaJl PCHUIHjEHTAMA, BHCOKO H3pa)kKeHa MHTCPTEKCTYaHOCT) M JIMHTBUCTHYKUX
KapaKTepHCTHKA, Mel)y KojuMa je HajyoubHBHja CHAXKHO M3pa)KeHA MHTEPaKIMja apXa-

27 sIpmynsckas U. FO. Cospemennoe dyxoeroe nocranue kax doxymenm Ilepkeu. — Bonrorpax: Wsma-
TenbeTBO Bonrorpackoro rocyaapersentnoro yuusepeutera, 2008. —247 c.; Skowronek K., Miedzy Sacrum
a Profanum. Studium jezykoznawcze listow pasterskich Konferencji Episkopatu Polski (1945-2005), Krakow,
2006; Wojtak M., Konwencja jezykowa a wybory leksykalne na przykiadzie listow pasterskich, ,,Studia jezy-
koznawcze®, 1: Synchroniczne i diachroniczne aspekty badan polszczyzny, Szczecin, 2002.

28 Byraesa U. B. Ocobennocmu dicarpa nocianus 6 yeprostvx CMHU. [B ¢6.:] Kanpwl u munvt mexema 6
HayuHoM u MeoutiHom ouckypce. Meowcsyzosckuil co. Hayurvix mpyoos. — Open, 2006. — C. 157-165; SIpmynbckast
W. 1O. Buowvr u ¢yrxkyuu nosmopos & cospemernrom yepkosHom nocianuu. [B ¢6.:] Pumopuka u xynemypa
peuu 6 cospemennom obujecmse u oopasosanuu: Cooprux mamepuanos X Mexcoynapoonoil kongepenyuu
no pumopuke. — M., 2006. — C. 485-489; Spmyneckast U. 0. Buowi pumopuueckux gpueyp 6 cospemermuix
yepkosHwlx nocranusix. [B ¢0.:] Pumopuxa é cucmeme kommynuxamugrvlx oucyuniut. Cankt-IlerepOyprexuit
rOCyJapCTBEHHBIN TOPHBII MHCTUTYT (TexHu4eckuii ynusepeurer). — CII0, 2005. — C. 105-106; Apmynscxas H.
10. /luoaxmuueckas nanpasnennocmo cospementvix yeprkosuvix nocianui. — Bectauk Bonl'Y. Cepust 9. Baim.
3. Y. 1. — Bonrorpaz, 2003-2004.— C. 97-101; Spmynsckas U. FO. Kyrsmyponozuueckuii nomenyuan nocianus
Kax 6uoa yeproeno2o 0okymenma. [B c0.:] Hayka, uckyccmeo, obpazosanue 6 I meicsuenemuu: Mamepuanwt 111
Medicoynapoonoeo Hayunozo Konepecca, 2. Boneozpao, 7-8 anpens 2004 2.: B 2 1. T. 2. — Bonrorpaz, 2004. — C.
359-363; Spmynsckas U. YO. Jlexcuueckas cmpykmypa cospemennozo dyxoerozo nocranus. [B ¢0.:] Pycckas
CII06eCHOCHIb 8 KOHMEKCINE COBPEMEHHbIX UHMESPAYUOHHBIX NPOYeccos: mamepuanst Medcoynapoonotl HayuHou
KoHgheperyuu, 2. Boneoepao, 24-27 anpens 2005 2. — Bomrorpan, 2005. — C. 422-428; Spmynsckas W. 1O.
Penueuosno-ghunocogpckuii nomenyuan cospemerHwix yeprosHvix nocianui. [B c6.:] Yerosex 6 cospemermuix
@unocoghcrux konyenyusx: Mamepuanwr 111 Mescoynapoonoil nayunoti konghepenyuu, 2. Boneoepao, 14-17
cenmsaops 2004 2.: B2 1. T.2. — Bonrorpan, 2004. — C. 83-87, SIpmynsckas U. 0. [leprosHoe nocranue xax srcanp
cospemeHHoll penueuosHou kommyruxayuu. [B c0.:] Llepkoes u npobnemvl cospemernnoii kommynurayuu: Co. cm.
no mamepuanam Meorcoynapoonoti nayuHo-npakmuyeckol kongepenyuu (2. Huowcnuii Hoszopoo, 5-7 gespana
2007). — Hwxuuit Hosropon: Hikeroponckas lyxosHas cemunapusi, 2007. — C. 191-200, u ap; Bajerowa 1.,
Kilka problemow stylistyczno-leksykalnych wspolczesnego polskiego jezyka religijnego, [w:] O jezyku religijnym.
Zagadnienia wybrane, red. Karpluk M., J. Sambor, Lublin, 1988, s. 21-44; Skowronek K., Obraz kontaktéw Kos-
ciola z wladzami PRL-u w listach pasterskich episkopatu —Polski (1949—1964), [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis,
red. S. Mikotajczak, T. Weclawski, Poznan, 2005, s. 188—197; Wojtak M., List pasterski — pragmatyczny aspekt
wzorca gatunkowego, [W:] Znak jezykowy w pejzazu semiotycznym. Ksiega pamietnikowa ku czci profesora Jozefa
Wierzchowskiego, red. J. Gardzienska, A. Macijewska, Siedlce, 2003, s. 184—198; Zachwieja M., Leksyka listow
pasterskich Episkopatu Polski z lat 1947—1966 [w:] Od Biblii Wujka do wspolczesnego jezyka polskiego. Z okazji
400-lecia wydania Biblii ks. Jakuba Wujka, red. Z. Adamek, S. Koziara, Tarnoéw, 1999, s. 230-237.
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WYHUX U CaBPEMEHUX jEe3UYKHX JeAMHUIIA HA JICKCHIKOM, (POHETCKOM, MOP(OIONIIKOM
U CHHTAKCHYKOM IUTaHy>. Y PyCHCTHIM je, TpuMepa pajau, moceOHa maxma nocsehena

2% Hajuiue je pagioBa U3 oBe 06/1aCTH Y MOSOHUCTUYKO] Teonuuructuim: Adamek Z., Homiletyka, Tarnow,
s. 37; Chaim W., 1994, Kazanie jako komunikat, [w:] Fenomen kazania, red. W. Przyczyna, Krakow (Redemp-
toris Missio VI), 1992, 98-135; Kucata M., Kazanie jako jezyk mowiony, ,, Materiaty homiletyczne®, nr 83,
Krakow, 1987; Kucata M., Kazanie jako jezyk méwiony [w:] Kucala M., Polszczyzna dawna i wspolczesna,
Krakow, 2000, s. 429-437; Kucharska E. Der biblische Wortschatz in katholischen Predigten von heute. Eine
Studie iiber deutsche und polnische Predigten zum ersten Fastensonntag, Lesejahr B. In: Convivium. Germani-
stisches Jahrbuch Polen 1999. Bonn, 1999, 225-243; Kucharska-Dreiss E., Deutsche und polnische Gottesbilder
im Vergleich. Einblicke. In: Sprachwissen in der Hochschulgermanistik. Interkulturelle Kommunikation (Refe-
rate von den Konferenzen in Karpacz 2001, in Stubice 2002). Hg. U. Engel. Bonn, 2004, 335-348; Kucharska-
-Dreiss E. Deutsche und polnische Gottesbilder im Vergleich. Einblicke. In: Sprachwissen in der Hochschulger-
manistik. Interkulturelle Kommunikation (Referate von den Konferenzen in Karpacz 2001, in Stubice 2002).
Hg. U. Engel. Bonn, 2004, 335-348; Kucharska-Dreif E., Ten sam, a jednak inny. O atrybutach Boga w polskich
i niemieckich kazaniach adwentowych, [w:] Retoryka na ambonie. Z problemow wspolczesnego kaznodziejstwa,
red. P. Urbanski, 2003, Krakow, 2003, s. 259-287; Kucharska-Dreif E., Nazywanie Boga we wspotczesnych
katolickich kazaniach polskich i niemieskich (Triduum Paschalne i Wielkanoc), [w:] Jezyk religijny dawniej i
dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2005, s. 136—147; Kucharska-Dreif} E., Nazywanie Boga we
wspolczesnych katolickich kazaniach polskich i niemieskich (Triduum Paschalne i Wielkanoc), [w:] Jezyk reli-
gijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Weclawski, Poznan, 2005, s. 136-147; Lapa R., O modalnosci w
homiliach homiliach przemowieniach Jana Pawla 11, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikolajczak, T.
Wectawski, Poznan, 2004, s. 139-149; Lichanski J.Z., 1993, O jezyku polskich kazan, ,,Wigz"; Lizak J., Jezyk
kazan dla dzieci, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2005, s. 152—
159; Matuszczyk B., Kaznodzieja wobec stowa Bozego we wspolczesnym kazaniu, [w:] Jezyk religijny dawniej
i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2005, s.147-152; Michalska M., Jezykowe srodki perswazji
w kazaniach ksiedza prymasa Stefana Wyszynskiego, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikolajczak, T.
Wectawski, Poznan, 2004, s. 149-157; Miodek J., 1999, Wspolczesne kaznodziejstwo polskie, [w]: B. Kreja
red., Tysigc lat polskiego stownictwa religijnego, Gdansk, 1999, s. 265-273; Pagiewski H., Kaznodziejstwo
wobec srodkow masowego oddziatywania, ,Homo Dei“, 1971, nr 3, s. 191-195; Pagiewski, Podstawowe zasady
komunikacji we wspolczesnym kaznodziejstwie, ,Homo Dei*, 1975, nr 2, s. 116-120; Pracz J., Kazanie jako akt
komunikacji, [w:] Fenomen kazania, red. W. Przyczyna, Krakow, 1994, s. 83-97; Przyczyna W, Stowo Boze i
ludzkie w kazaniu. Charakterystyczne cechy kazania jako utworu méwionego, [w:] Wspélczesna polszczyzna
mowiona w odmianie opracowanej (oficjalnej), red. Z. Kurzowa, W. Sliwinski, Krakow, 1984, s. 167-170;
Przyczyna W. red., Fenomen kazania. Krakéw (Redemptoris Missio VI1), 1994; Sieradzka—Mruk A., Sposoby
rozpoczynania egzemplow we wspolczesnych kazaniach dla dorostych i dla dzieci, [w:) Jezyk religijny dawniej
i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2004, s. 173-179; Siwek G., Kaznodzieja jako swiadek, [w:]
Stuga stowa, red. W. Przyczyna, Krakow, 1997, s. 83—108; Urbanski P., Kazanie i retoryka, [w:] Fenomen kaza-
nia, red. W. Przyczyna, Krakow, 1994, s. 67-82; Wojtak M., Indywidualna realizacja wzorca gatunkowego ka-
zania, ,,Stylistyka® (XI), 2002, s. 413—431; Wojtak M., Wzorce gatunkowe, wzorce wykonania a praktyka kazno-
dziejska, [w:] Autorytety i normy, red. D. Kowalska, £6dz, 2003, s. 511-525; Zargbina M., O jezyku
cotygodniowych homilii w ,, Tygodniku Powszechnym *, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak,
T. Wectawski, Poznan, s. 179-189, 2004; Zdunkiewicz-Jedynak D., Leksykalne srodki wartosciowania w nie-
dzielnych kazaniach radiowych, [w:] Jezyk a chrzescijanstwo, red. J. Bajerowa, M. Karpluk, Z. Leszczynski,
Lublin, 1993, s. 71-84; Zdunkiewicz-Jedynak D., Leksykalne srodki wartosciowania w niedzielnych kazaniach
radiowych, [w:] Jezyk a chrzescijanstwo, red. 1. Bajerowa, M. Karpluk, Z. Leszczynski, Lublin, 1993, s. 73-84;
Zdunkiewicz-Jedynak D., 994, Rola czasownikowej kategorii osoby w ksztattowaniu relacji miedzy kaznodziejq
i stuchaczami (na materiale tekstow kaznodziejskich stanu wojennego), [w:] Fenomen kazania, red. W. Przyczy-
na, Krakow, 1994, s. 146—156; Zdunkiewicz-Jedynak D., Jezykowe srodki perswazji w kazaniu, Krakoéw, 1996;
Zdunkiewicz-Jedynak D., Stuchacze kazan po odzyskiwaniu wolnosci w 1989 roku, [w:] Stuchacz stowa, red. W.
Przyczyna, Krakow, 1998, s. 243-253; Zdunkiewicz-Jedynak D., Stuchacze kazan po odzyskiwaniu wolnosci w
1989 roku, [w:] Stuchacz stowa, red. W. Przyczyna, Krakow, 1998, s. 243-253; Zdunkiewicz-Jedynak D., Usy-
tuowanie stuchacza w kazaniu, [w:] Stuchacz stowa, red. W. Przyczyna, Krakow, 1998, s. 278-285; Zdunkie-
wicz-Jedynak D., Funkcje zdan pytanych we wspotczesnym kazaniu, [w:] Retoryka dzis, red. R. Przybylska, W.
Przyczyna, Krakow, 2001, s. 323-333, u ap. Crnenu pycucrtuka: Moiinosa H. F0. O6 ocobennocmsix komnosuyuu
COBPEMEHHOU XPUCMUAHCKOU nponogedu. — SIpocnaBcKuii meparornueckuii Bectuuk, Ne 3 (32), 2002. — C. 12—
24; Kapacuk B. WU. Penueuosnuviii ouckype. [B ¢0.:] A3bikosas auunocms: npobiemvl IUHSB0KYIbMYPOLO2UL U
¢ynxyuonanvrou cemanmuru: Cé. nayu. mp. — Bonrorpan: Ilepemena, 1999. — C. 5-19; Muxanbckas A. K.
Ilymu paseumus omeyecmeeHHOU pUmMopuKy: ympama u ROUcKu peyesozo udeand. — OUIOIOrNYecKHUe HayKH.
1992, Ne3.—C. 65-66; Mycxenuusuau H. J1., Illabypos H.B., Ipeiinep tO. A. O cumsoruunocmu nponoseou.
— Yenorek, 1991, Ne 4. — C. 47-56; IlerpukoBa A. K 6onpocy 0 JeKcUueckux cpeocmeax CO8peMeHHOU
npasociasrou nponogeou. [B ¢6.:] Llepkoss u npobiemot cospementori kommynuxayuu: Co. cm. no mamepuaiam
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(hOHETCKUM U TIPO30/IHjCKAM 00eJIexkjuMa TIPOIIOBEIN (4yBarmhe apXandHUX U3TOBOPHUX
HOPMH, IOITYT OACYCTBA KBAJIUTATUBHE U KBAHTHUTATUBHE PEAYKIIHjE BOKAIA y HEAKIICH-
TOBaHO] MO3ULIHUjHU, TUIA [0] Hucli[o]cranuu, U3roBapama aKIEHTOBAHOT HelIa0ujaIn30-
BAHOT [3] mocie MEKUX, IIYMITaBUX CYIIACHUKA U [11] y HO3UIUjU NIPE TBPAUX CyIIIACHU-
Ka, TUMa eo3ue/c dil], gy[wsfio, TpaiuIMOHAIHHU, IPKBEHOCIOBEHCKH M3TOBOP HEKHX
¢dnexcuja, Tuna Ceaui/aio] [yxa, yemy je nocsehena u Hayuna monorpacguja O. A. IIpo-
XBaTWIIOBE, jeIMHA KOja ce 0aBW JKaHPOM IMPOTOBEAM Ca JIMHTBUCTHYKOT acrniekra®. Ca
JIMjaXPOHIjCKOT CTAHOBHINITA YKAHP MPOIIOBEIAN HCITUTHUBAH j€ Y PYCHCTHIN U TIOJOHH-
cTHIr’!, a 01 CTpaHUX (PHUIIONOTH]a Y TePMAHHUCTHUIM (Ca CHHXPOHH]CKOT acrekTa).

2. 2. 2. Xanp MOIUTBE ca CHHXPOHHjCKE TauKe IVICAWINTA UCTPAXKHUBAH je ca CO-
LUOJIMHTBUCTUYKOT CTAHOBUINTA (MUTama MpedepeHije TPaIuluOHATHOL, I[PKBE-
HOCJIOBEHCKOT MJIM CaBpeMEHOr OOrociy:kOeHor u3pasa)®>, a M3 HMHTPAIUHTBUCTHYKE

MedicoynapooHrotl HayuHo-npakmuueckou kongepenyuu (2. Huoicnuii Hoszopoo, 5—7 ¢eepans 2007). — Huoxauit
Hosropon: Hmwxeroponckast JlyxoBnast cemunapus, 2007. — C. 133-140; ITnucos E. B. IIponoseds kax mun
mekcma: KOMMYHUKAMUGHO-yHKyuoHanohwlid acnexm. [B ¢0.:] Kanupul u munvr mexcmol 6 nayunom u
meoutinom duckypce. Medwcgys. cO. nayun. mpyoos. Bem.2. Open, 2005. — C.157-167; I[limucos E. B. ,,Yyorcoe
€060 8 NPONOBEOU. UHMEPMEKCIYAILbHOCIb KAK CIULesds Yepma nponoeseonudecko2o dcanpa. [B c0.:]
Llepkoss u npobnemvr cospementou kommynukayuu: Co. cm. no mamepuaiam Medxcoynapoonoi HayuHo-
npakmuyeckot kongepenyuu (2. Huocrnuii Hoeeopoo, 5—7 pespans 2007). —Humxnuii Horopos: Hukeroposckast
JyxoBnas cemunapusi, 2007. — C. 159-176; IlpoxBarunoBa O. A. BrewnHsisi ouanocuyHocms 38yuauyei
npasociasHou nponosedu. B c6.:] Mup Ilpasocrasus: Co. nayu. cm. — Bonrorpaa: M3n-so Bonrorp. yH-Ta,
1998. Bem. 2. — C. 97-108; IlpoxsatmnoBa O. A. KomnosuyuouHo-peuesas cmpykmypa cCO8peMeHHOU
npasocnasnoil nponosedu. [B ¢6.:] Mup Ipasocnasua: Co. nayy. cm. — Bonrorpan: U3n-so Bonrorp. yH-Ta,
2002. Beim. 4.- C. 335-351; INpoxsaruiosa O. A. O cunepkomMmyHUKayuu 6 cogpemennou 0yxoeHou peuu. [B
¢0.:] Mup Ilpasocrasusi: Cé. nayy. cm. — Bonrorpan: M3a-so Bonrorp. yH-ta, 2000. — Beim. 3. — C. 280-295;
IIpoxBarunosa O. A. [[epkogras nponoeeob Kaxk s0epHblil HCaHp penucuosHol kommyHuxayuu. [B c0.:] Llepkoss
u npobnemvl cogpemernoll Kommyruxkayuu. Co. cm. no mamepuanam MesicOyHapoOHOU HAYYHO-NPAKMUYECKOU
Kongpepenyuu (. Huocnuii Hoseopoo, 5—7 ¢gespans 2007). — Hixuuii Hosropox: Hukeropospckast JlyxoBHas
cemunapus, 2007. — C. 159-176; Posanosa H. H. Cghepa penueuosnoii kommynuxayuu: xpamosas nponoseob.
[B ¢6.:] Cospemennwiii pycckuii sizvix. Coyuanvhas u gyukyuonaivras oupgepenyuayus/ ots. pen. JLIT.
Kpoicun. — M. ,,SI3b1ku ciaaBsiHcKOM KynmbTypsbl*, 2003. — C. 348-363, 1 ip. Y 3HaTHO Mam0j MepH MpodieMaTiKa
MIPOTIOBE/TH MPUBJIAYMIIA je NaXKby YKpajuHckuX TeoiauHreucta: Kot C. O. JJuckypcHuil nponosioi ik MopanbHo-
O0YX08HO20 JICaHpy cnoeecHocmi (Ha mamepiani npaeocinaenoi Pizoeanoi nponogioi): aemopeghepam Ha
3000ymms Hayko6o2o cmyneusi kanouoama ¢hinonoeiunux nayk. — Kuis, 2006. — 18 c.; Kynsu 3. Ifeprosna
nponosios i npobaemu Kynvmypu mosu// Xpucmiancmeo il ykpaincovka mosa: Mamepianu nayx. kong. Kuis, 5—6
arcoemusi 2000 p. — JIbBiB: Bua-Bo JIbBiB. borocn. Akan., 2000. — C. 436—443.

30 TIpoxsarmmosa O. A. Tlpasocrashas nponoseds u Moumea Kax (eHomen cospemennoii 36yuayeti peui:
Monoepaghusi. — Bonrorpaa: M3zaarensctBo Bonrorpaackoro rocynapcTBeHHOTo yHuBepcureTa, 1999.— 364 c.;
ucr. u: [IpoxBarunosa O. A. O pummo-menoousecroii opeanuzayuu npagociaéHol MOIUMBLL U NPONOBEOU.
[B ¢6.:] Mup Ilpasocrasus: Co. nayy. cm. — Bonrorpan: U3n-so Bonrorp. yH-ta, 1997. Bem. 1.- C. 112-119;
IIpoxsarunosa O. A. Mumonayuonno-38yko6oe céoeodpasue dyxoeHotl nponoseou. — BectHuk Bonrorpacko-
TO rocyapcTBeHHOT0 yHHBepeutera, Cep. 2: @mronorus. Bem. 1, 1996. — C. 19-23.

31 Kopanes H. C. Tunwt mexcmos nponosedu 6 opesnepycckom aumepamyprom sizvike XI-XTI 66. 6 acnex-
me 26omoyuu. — M: Mup IlpaBocnasus, 1997. Bem. 1. — C. 120-126; Jlesmyn JI. B. /Iponoseos rax srcanp
cpeodnesekosoll aumepamypbl (Ha mMamepuaie nponogeoell 8 OPeGHePyCCKUX PYKONUCHBIX U CIAPONEYANHbIX
coopHukax). [uc. ... kano. ¢unonoe. nayk. — M., 1992. — 190 c.; Momnaesa, A. A. Jlekcuro-cunmakcuuecrkoe
ceoeobpasue npasociasuou nponoseou XVIII eexa : Jluc. ... kano. ¢unon. Hayk. — Maxaukana, 2004. — 249
c.; Michalska M., Jezykowe srodki perswazji w kazaniach ksiedza prymasa Stefana Wyszynskiego, [w:] Jezyk
religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2004, s. 149—157; Zargbina M., O jezyku
cotygodniowych homilii w ,, Tygodniku Powszechnym *, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak,
T. Wectawski, Poznan, 2004, s. 179-189.

32 Areea I. A. Penucuosnas nponosedb kax cneyuguueckuti 6ud sa3uiko6oti kommynuxayuu: (Ha mame-
puaie cOBPeMeHHOl HeMeYKosI3bIYHOU nponoseou): Asmoped. oucc. ... kano. ¢unon. Hayk. Upkyrck, 1998.

3 H. banamos, Ha nymu k mumypauueckomy 603pooicoenuto. Mocksa: KITIT ,, JlyxoHas 6ubnuorexa®,
2001. — 508 c.; A. I. KpaBenxwuii, A. A. [Tnernesa, Mcmopus yeprogrociagsHckozo azvika 6 Poccuu (koney
XIX — XX 6.). Mocksa: ,,SI3b1ku pycckoii kyasTypsi, 2001. — 400 c.
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MEPCICKTURE MaKkhy HCTpakuBaya IMPUBYKIE Cy Cy YIJIABHOM TPAAyKTOJOIIKE, Ce-
MaHTHYKe M TEKCTOJIOIIKE TUMEH3uje MonuTBe*. OBaj kaHp OHO je mpeaMeT W auja-
XPOHMjCKUX HCTUTHBama®. Haj3am, oTmodera cy M UCTpakKMBama JKaHpa HCIOBECTH,
JKaHpa MOMEHHKa (IunTuxa)’’, 5kaHpOoBa a IMHHHICTPATHBHOT CTUIIA (3AITCHUIH Ca CCIHHU-
12 IIPKBEHHUX OpraHa, ypenoe)®s, HeKux kaHpoBa HHOOPMATHBHOT cThIa (pekiname®), xe-
OPTOJIOIIKHX TEKCTOBA*, Ka0 M ETHKEIINjCKHX KaHpoBa ((popMyre Koje ce KOPUCTE Y YHY-
TapIPKBEHO] KOMYHHKAIIUjU, HIIP. O3APaBJbamba [IPU CYCPETY U HA PACTAHKY, YECTUTAbA,

34 a) pycucruka: Byraesa W. B. Moaumea kax 0cobblii dcanp cospemMenHol npagociagHot nyoiuyucmux.
[B ¢0.:] JKanpot u munsl mexcma 6 HayyHom u medutinom ouckypce. Meoicgys. co. nayy. mp. Bei. 4/ otB.
pen. A. I. IMTactyxo. — Open: OI'MUK, 2006. — C. 27-35; Boiitak M.. Ilposigrenue cmanoapmuszayuu 6
BbICKAZBIBAHUAX PENUSUOZHO20 CIMUTIA (Ha Mamepuane tumypeuyeckol monumest). [B c0.:] Texem: cmepeomun
u meopuecmeo/ ox pea. M. Koctromosoii. — [Tepmb, 1998. — C. 214-230; Mycxenumsunu H. JI., Hlpeiinep
10. A. Cemanmuxa u pumm monumesi. — Bonpocst si3piko3nanus, 1993. Ne 1. — C. 45-51; [Ipoxsarumnosa O. A.
Tlpasocnasnas nponoseds u Monumead Kax gperomen cogpemennoll 3gyuaujeii peuu: Monoepagus. —Bonrorpan:
W3parensctBo Bonrorpaackoro rocygapcrseHHoro yHusepcurera, 1999. — C. 9-21; Ceupunonosa B. II.
Cpasnumenvroe onucanue pycckozo u gpanyysckux nepeeooos Iocnooueii monumevt Omue naw. [B c6.:]
Mup IIpasocrasus. Bonrorpan: MsnarensctBo Bonrorpajackoro rocynapcTBeHHOro yHusepcurera, 1998.
Bemm. 2. — C. 119-125; 6) nononncruka: Makuchowska M., Rytualizacjai spontanicznosc¢ w jezyku modlitwy,
,,JLodzkie studia teologiczne* z. 3, 1994, 84-89; Makuchowska M., O delimitacji tekstow modlitewnych, [w:]
Tekst i jego odmiany, red. T. Dobrzynska, Warszawa, 1996, s. 71-76; Makuchowska M., Struktura gatunkowa
modlitwy, [w:] Styl a tekst, red. S. Gajda, M. Balowski, Opole, 1996, s. 299-304; Makuchowska M., O
Jezvku modlitwy, [w:] Czterechsetlecie unii brzeskiej. Zagadnienia jezyka religijnego, red. Z. Leszczynski,
Lublin, 1998, 157-167; Makuchowska M., O komunikatywnosci jezyka modlitw liturgicznych, [w:] Przeglad
Pastoralno-Homiletyczny 4, 2000, s. 135-149; Mikotajczak S., Sktadniowy ksztalt modlitwy wiernych, [w:]
Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2005, s. 111-120.

35 a) nononucruka: Kadyjewska A., Modlitwa bardzo Norwidowska (komentarz do wiersza Cypriana
Norwida ,, [Bqdz wola Twoja...] ), ,,Prace Filologiczne* XLIII, Warszawa, 1998, s. 515-522; Kamieniecki
J. O modlitwie na rozpoczecie i zakonczenie dnia (na podstawie dawnych katechizmow katechizmow
podrecznikow, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2005, s.
129-136; Seiftert 1., Cechy gatunkowe modlitwy w ,, Modlitwach tych, ktorzy sie nie modlq" Janusza
korczaka, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2004, s. 95-104;
Wierzbicka A., Miedzy modlitwg a przeklenstwem, ,,Etnolingwistyka®, nr.8, Lublin 1996, c. 8-39; Wojtak
M., Genologiczne aspekty charakterystyki modlitewnika — zarys problematyki, [w:] Jezyk religijny dawniej
i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, s. 111-120, 2005; 6) pycucruka: Jlonymanckas C. I1.
Jlpesnepycckuii cnucok A30yunoil monumest. — Mup IlpaBocnasust, 1998. Bein. 2.- C. 83-90; Porauesckas
E.B. Monumeocroenoe meopuecmeo Kupunna Typosckozo: (IIpobnemvl mexcmonozuu u nod3muxu):
Aemopegh. ouc. ... kand. ¢unon. nayk.— M., 1993, u ap.

36 Opnosa H. B. Hcnosedv u npusnanue. [B ¢6.:] Pycckuii éonpoc: ucmopus u cogpemennocmp. OMCK,
1994. — C. 114-116; Muxaiinosa M. B. Moruanue u cnogo (mauncmeo nokasanus u iumepamypHas Ucnoeeos).
[B ¢6.:] Memagusura ucnoseou. I[Ipocmpancmeo ucnogedanvroco croga. Mamepuaibl mMexncOyHapoOHOU
rkongpepenyuu (Cankm-Ilemepbype, 26-27 mas 1997 2.). CI16.: U3n-Bo MHcTtutyTa Yenosexa PAH, 1997. — C.
9-14; Pabenko T. I. Hcnoseon.: k ucmoxam peuesozo scanpa — Bectauk Kemeposckoro yH-ta. — Kemeposo,
2002. Beim. 4. — C. 105-107.

37 Byraesa WM. B. I]eproenas 3anucka kak ocobwiil scanp penueuosnoli cgepot. [B ¢6.:] Cmunucmuxa
mexcma. Meotcgys. co. nayy. mp. Beim. 2. — Hwxnamit Hosropon: HIJTY, 2007. — C—3-6.
38 Byraesa U. B. JKanuposoe ceoeobpasue mexcmos penuzuosuoii cgepol. [B ¢6.:] Cmunucmurxa mexcma.

Meancays. cooprux Hayunwix mpyodos./ OtB. pea.E.B. Ilnucos. — H. Hosropoa: HIJTY um. H. A. Jlo6ponto6oBa,
2005. - C. 3-11.

39 Byraesa U. B. Cmpyxmypa u szvix pexaamnvix mexcmog é npasociasnvix CMHU. [B ¢6.:] Szvix
cpeocme Maccosoll UHGoOpMayuu Kak 00beKm MeNcOUCyunIuHapHozo ucciedosanus / coct. M. H. Bonoanna.
M.: MAKC Ilpecc, 2008. — C. 15-21.

40 a) pycucruxa: Komnparsesa E. B. Ilpasocrasnviil yeprosnviil kanenoapo Kax jicanp Oyulenoiesno20
umenusi (Ha mamepuane karenoaps Conoseyrou ooumenu). [B c0.:] L{eprosnocnassnckuil si3vik: nperomierue
mpaouyuil 8 cospementoli Kytoniype / otB. pent. Byraesa 1. B. M.: Kpyrs, 2006. — C. 208-211; 6) ykpajuUHHCTHKA:
Epmonenko C. C. Jlinegicmuuni acnekmu 63a€mMo0ii YepKoBHO20 MA HAPOOHO20 KaleHOapis i mighonoziuna
xonyenyist O .O. Ilomeoni // MoBozHacTBo, 1995, Ne 1. — C. 45-54.
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yrexe, caydenrha)*. Y MOJOHUCTHIHN Cy UCTPAKUBAHU M MPO(ETCKU JKAaHPOBHUY, 3aTHUM
y TIOJBCKOj CPEIUHU BEOMa PAIllIMPEHH >KAaHPOBH IAPANTUTYPIHjCKUX H TyXOBHHUX Iecama
VOIIIITE — U3 CHHXPOHHUjCKe* M THjaxpOHHjCKE MIEPCIICKTUBE*, CBEIOUaHCTBAY, Mapoxuj-
CKa 00aBeInTematt, mancke eHIUKIHKEY. Y yKpajuHUCTHIN CY CUCTEMCKU OIHCAHU JKaH-
POBHU HAy4YHOT TEOJOIIKOT CTHJIA U3 IMHTBUCTUYKE U JIMHTBOJUIAKTHYKE TIEPCIIEKTHBE.
2. 3. 3HauajHy MaKby CIOBEHCKUX TCOIMHIBUCTA MPHUBYKIIA je U IMPOOIeMaTHKa KOH-
(ecroHaHe MapKUPAHOCTH je3UUKHX HUBOA, KOja je IPETeKHO pa3MarpaHa y OKBUPY PyCH-
CTHKE, TIOJIOHICTUKE M YKPAJUHUCTUKE Ca CHHXPOHHjCKOT, HEIITO MArhe M JIUjaXpOHH)CKOT
aCIEKTa, aJi je NCTPKUBAHA M Y OKBUPHMA CTPAHKX (PUITONIOTHjA U OIIITE JIMHTBHCTUKE.
WuTerpannu mperien cCuenupuIHOCTH je3UYKHX CPeACTaBa Koja Haxa3e IPUMEHY
y CakpaJ HOM (pyHKIIMOHATHOCTHIICKOM KOMILICKCY Ha MaTepHjaly CaBPEMEHOT PYCKOT
KIIDKEBHOT jesnka naje O. A. [IpoxsaruioBa*’, OMHOCHO, Y IIPABOCIIABHOM COLIMOJICKTY

41 Byraesa M. B. Dmuxemuvie popmynl o6pawjenus ¢ npasociasroii cpede. [B ¢6.:] Pycckas peus 6 co-
epemenrom gyse/ otB. pel. b. I. Boosute. Open: Openl'V, 2006. — C. 13-18.

42 Ktadoczny P., Proroctwa jako akty mowy, ,Seminaria naukowe Wroctawskiego Towarzystwa Nauko-
wego™ 1999 , 2 (53), Wroctaw, s. 27-32; Kladoczny P., Jezyk proroctw, przepowiedni i apokalipsie, [w:] Idee
chrzescijanskie w zyciu Europejczyka, red. A. Ceglinska, Z. Staszewska, cz. L., £6dz, 2001, s. 223-224; Kla-
doczny P., Teksty profetyczne we wspolczesnej prasie, [w:] Tekst w mediach, red. K. Michalewski, 1.6dz, 2002;
Ktadoczny P., Wzorce gatunkow objawien, [w:] Jezyk — literatura — dydaktyka, t. 1, red. J. Opoka, A. Oskier-
ska, £.0dz, 2003, s. 263-274; Kladoczny P., Profetyczne gatunki mowy wspotczesnego chrzescijanstwa, [w:] Je-
zyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikolajczak, T. Wigctawski, Poznan, 2004, 63—76; Ktadoczny P., Proroctwa
chrzescijanskie jako gatunek mowy na tle innych gatunkow profetycznych, Zielona Goéra, 2004; Ktadoczny P.,
Miedzy agresjq a zyczliwosciq w proroctwach i przepowiedniach, [w:] Jezyk a kultura, tom 17: Zyczliwos¢ i
agresja w jezyku i kulturze. Red. Anna Dabrowska, Alicja Nowakowska. Wroctaw 2005, s. 131-143.

43 Kaminska M., Stylistyka piesni koscielnej, ,,Lodzkie Studia Teologiczne®, 1994, n 3, s.143—150; Ma-
kuchowska M., Obraz Maryi w starych i nowych piesniach koscielnych, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis,
red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2005, s. 448-455; Nowak M., O komentowaniu piesni religijnych
(na materiale spiewnika Wspolnoty Mitosci Ukrzyzowanej), [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mi-
kotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2005, s. 455-466; Oronowicz-Kida E. W., Wspolczesne ludowe maryjne
piesni peregrynacejne z powiatu jarostawskiego, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak, T.
Wectawski, Poznan, 2005, s. 475-481; Pasek Z., Relacje czasowe w ewngelikalnych piesniach przebudze-
niowych, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotlajczak, T. Wectawski, Poznan, 2005, s. 490-504;
Wrzesniewska-Pietrzak M., Piosenka religijna jako modlitwa, ktora uczy bawic¢, [w:] Jezyk religijny dawniej
i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2005, s. 466-475; Zdunkiewicz-Jedynak D., ,, Bysmy mogli
iS¢ do Pana razem*. Piosenka pielgrzymkowa — wzorzec gatunkowy w aspekcie pragmatycznym, kognityw-
nym i stylistycznym, Poradnik Jezykowy, 2006,nr 10, s. 134-141.

# Dobrzynska T., Zjawiska delimitacyjne w staropolskiej piesni koscielnej, [w:] T. Dobrzyfska, Deli-
mitacja tekstu liturgicznego, Wroctaw,1974; Dobrzynska T., Charakterystyka jezykowa staropolskiej piesni
pasyjnej, [w:] Polskie piesni pasyjne. Sredniowiecze i wiek XVI, Warszawa, 1977; Gorzelana J., Frazeologia
biblijna w ,, Piesniach naboznych* Franciszka Karpinskiego, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mi-
kotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2005, s. 504-510.

45 Majka 1., Swiadectwo chrzescijariskie jako element ewangelizacji, [w:] Ewangelizacja, red. J. Srucina,
Wroctaw, 1980, s. 77-79; Nowak M., Cechy jezykowe tak zwanych swiadectw, [w:] Funkcja stowa w ewan-
gelizacji, red. M. Kamienska, E. Minska-Tyton, £.6dz, 1998, s. 401-413; Pagiewski H., Gloszenie stowa Bo-
zego jako swiadectwo, Warszawa, 1971; Pagiewski H., Personalistyczny charakter przeprowadzania stowa
Bozego, Warszawa, 1971.

46 Majewska-Tworek A., Zasko-Zielinska M., Ogloszenia parafialne — opisw cech gatunkowych, [w:]
Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2004, s.77-86.

47 Ceglinska A., Piekno papieskiego stowa (O stylu encyklik Jana Pawta IT). £6dz, 2000.

48 Ba6iu H. Bococioscokutl cnmins yKpaincykoi Mogu y Konmexcmi cmunicmuuroi Hayku. 36ipHux Hayko-
60-Oudaxkmuynux npays. — YepHisui: Bupasauunii nim ,,bykpex*, 2009. — 216 c.

4 TIpoxsarunosa O. A. Fsvikossie cpedcmea penuzuosrozo cmuns. [B ¢6.:] Xpecmomamus meonunesu-
cmuxku / pex.-coct. Y. Jlammu, A. K. Tagomckuii. — Cumdepomnons: Yausepeym, 2008. — C. 113-122.



162 Kcennia KoHYAPEBIR

— . A. ByrajoBa®. Y MoJIOHUCTUIIN U YKPaJUHUCTHIIA OBAKaB KOMIUICKCAH U CUCTEMCKH
OTIHC, IO HAIIIUM Ca3HakHUMa, 32 caja join Huje u3palhex.

C 0031poM Ha YMEGCHUILY Ja je JISKCHIKH HUBO HajBa)KHHja KOMIIOHCHTA je3MYKE
OpraHu3allvje CTUIIOBA 1 KAHPOBA YHYTAP CAaKPAITHOT (DYHKIIMOHATHOCTHIICKOT KOMITICK-
ca, YMjU Ce eNIeMEHTH OIUIMKY]y CHelM(UYHOM CEMaHTHKOM, CTWICKOM oOojeHolihy u
WCTOPH]CKOM JUMEH3HjOM, HajBehr Opoj MCTpakMBama y CIABUCTHYKO] TCOJHMHTBHCTH-
1 nocBeheH je ympaBo CTpYKTypu M (DyHKIHMOHHCAY amlelaTHBHE®!, OHOMacTHUKe™,

30 Byraesa U. B. Asvik npasocnasuvix éepyrowux 6 konye XX — navane XXI 6exa. Mocksa: Uzj. PTAY —
MCXA um. K. A. Tumupszesa, 2008, c. 78-205.

31 U3 oBe ob6mactu momenyhemo monorpaduje: Tumogees K.A. Penurnosnas nekcuka pyccKoro s3bIka
KaK BBIpaKCHUE XPUCTHAHCKOTO MUPOBO33peHusi. — HoBocubupck, 2001. — 88 c., Pieciul-Karminska E., Jezy-
kowy obraz Boga i $wiata. O przektadzie teologii niemieckiej na jezyk polski, Poznan, 2007, u nucepranujy
Bouapoga 1. B. Jlekcnko-ceMaHTHYHI Ta rpaMaTH4HI MapaMeTPU HA3B PEIITiHHUX CBAT y Cy4acHii yKpaiH-
cbKiit MOBi: ABroped. auc. kanaunara ¢inon. Hayk. — K., 1999, kao u crynuje u uiaHke: a) pyCHCTHYKE!
Byraesa 1. B. OMOHUMUS LIEPKOBHOCIABSIHCKHX U PYCCKUX JICKCEM ITPU BOCIIPUSITHH OOTOCITYKEOHBIX TEK-
cToB. [B ¢0.:] AKkTyasbHbIe TPOOIEMbl COBPEMEHHOMN MEAarorHUecKoi JIMHIBUCTUKU. MexBy3. c0. HaydH.
TpynoB. Beim. VIIL. / OtB. pen. E. B. Anrabaea.- Muuypunck: MI'TIH, 2005. — C. 83-89; I'anomckuii A. K.
OrmpeieNieHue PeTMIUO3HOI JISKCHKH KaK OJIHA U3 TPoOJIeM COBPEMEHHOM TEOIMHIBUCTUKY. [B ¢0.:] Juanor
KyabTyp. Teopus 1 mpakTHKa IpenoAaBaHus S3bIKOB. Martepuaisl 2-if MexayHapoaHoil HayyHO-TIpaKTHIe-
CKOI KOH(epeHIH, MOCBSIIEHHON 30-TIeTHIO EPBOTO BBITYCKa HHOCTPAHHBIX CTYACHTOB (DPHUIOIOrHYECKOro
(akynsrera 6-8 cenTa0ps 2007. — Cumbeponons: Usn. ,,Joma“, 2008. — C.135-146; I'anomckuit A. K. K Bo-
MIPOCy O eAMHMIIAX TCOMUHIBHCTHKH. [B ¢0.:] BocrounocnapsHckas dunonorus: COOPHUK HAYIHBIX padoT.
Bein 11. Yacts 1. S3biko3Hanue. — [opnoska: uzn-so I'TTIMHA, 2006.- C. 11-20; XKypasnes C. A. Penuru-
03Hast JISKCHKa U IparmMatuka ciosapsi. [B ¢6.:] Pycckast u conmocraBuTenbHast QUIONOTUS: COCTOSHUE H TIep-
criekTUBBI: MexayHapoHas HayuHast KoHdpepeHms, nmocpsiieHHas 200-1eruro Kazanckoro yHuBepcurera
(Kazansp, 46 okts10pst 2004 1.): Tpynst u marepuainst: / [Tox obmy. pen. K. P Ianmymmna.- Kasans: U3n-Bo
Kazan. yn-ta, 2004.— C.290-296; Kmumosuu H. B. K Bonpocy 06 onpezenenny 0ubinensma B IMHIBUCTUKE.
[B ¢6.:] S3biko3Hanue. — Kpacunosipck: KpacHosipckuii rocyaapctBenHbiit yausepeuret, 2006 — C. 202-204;
Marseesa H. I1. bubnensmsl B pycckoii cioBecHOCTH. — Pycckast cioBecHOCTh. — 1993; Ne2. — 1996, Ne2;
Mycopun A. Teonnmuueckas jgekcuka pycckoro si3bika. [B ¢0.:] Ponnoit s3bik, pognoe cnoso. — HoBocu-
oupck, 2004. — C. 121-123; Yepnsik B. /1. ATHOHHMBI B JISKCUKOHE SI3BIKOBOM JIMYHOCTH KaK UCTOYHUK KOM-
MYHHUKaTHBHBIX Heynad. [B ¢6.:] Pycckuii si3bik ceronns/ [Tox pen. JLIT. Kpeicuna — M.: A30ykoBHuk, 2003.
— C. 295-305; 6) nmononucruuke: Bajerowa ., O stownictwie nowego katechizmu, [w:] B. Kreja red., 1999,
Tysiac lat polskiego stownictwa religijnego, Gdansk, 1999, s. 223-253; Bienkowska D., MILOSIERDZIE,
[w:] Studia leksykalno-semantyczne, red. J. Bartmifiski, M. Mazurkiewicz-Brzozowska, Lublin, 1993, s.
65-73; Chledzinska-Swiatecka J., O wspotczesnym stownictwie cerkiewno-teologicznym w Polsce, Prace
filologiczne, 1993, t. 38, s. 149—-179; Jasik A., Krzyz i ,.krzyz* w jezyku religijnym (teologiczne peryfrazy
krzyza), [w:] Jezyk religijny dawniej i dzi$, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2004, s. 255-262;
Karpluk M., O najwazniejszym stownictwie chrzescijanskim, [w:] O jezyku religijnym. Zagadnienia wybra-
ne, red. M. Karpluk, J. Sambor, Lublin, 1988, s. 88—102; Kucharska E. Der biblische Wortschatz in katho-
lischen Predigten von heute. Eine Studie iiber deutsche und polnische Predigten zum ersten Fastensonntag.
In: Convivium. Germanistisches Jahrbuch Polen 1999. Bonn 1999, 225-243; Szeplinska B., O stownictwie
polskiego przektadu ekumenicznego Ewangelii §w. Mateusza, [w]: Tysiac lat polskiego stownictwa religij-
nego, red. B. Kreja, Gdansk, 1999, s.223-233; Winiarska I., Protestanckie stownictwo religijne, ,,Prace
filologiczne®, t. XLVII, Warszawa, 2002, s. 419—441; Wysocka E., Leksyka zwiazana z zyciem religijnym w
Stowniku jezyka polskiego PAN pod red. W. Doroszewskiego, ,,Rozprawy Uniwersytetu Warszawskiego®.
Studia z polskiej leksykografii wspotczesnej, t. 2, Warszawa, 1987, s. 73—86; Wyzerka B., Slaskie stownictwo
religijne, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzi$, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2005, 5.203-210; B)
ykpajunnctrdke: Marpkis [1. Bykpaincski nepekinanu bionii: cemacuonoriunuit acriekt// Bicauk CyMcbKo-
ro Jlep»kaBHoro yHiBepcurery: 30ipHUK HaykoBuX npaib. Cepis Dinonoriuni Hayku. — Cymu, 2006. — Ne 11
(95). —c. 168-172; Cxab M. B., Ckab M. C. OyHKiOHyBaHHS JICKCEMH IyIIa B YKPaiHCHKOMY (HOJIBKIOPI//
Moga Ta cTuib ykpaiHcsKoro (¢onbkiaopy: 30. Hayk. mpais. — K., 1996. — ¢. 5-11; Ckad M. B. Posropranus
CEeMaHTHYHOI CTPYKTypH Jiekcemu Ayma B Kuusi Byrrs (korHinutuBHui acriexr)// bibnis i kynsrypa: 30.
HayK. npaub. — Yepwuisui: Pyra, 2003. — c. 293-298.

52 On monorpacduja u3 oe obnactu uznBajamo: Byraesa U. B. Aeuonumvt ¢ npasocnasnoii cpede: cmpykmyp-
Ho-cemanmuyeckuil anaauz. — M.: DI'OY BITO PTAY — MCXA um. K.A. Tumupsizesa, 2007. — 138 c.; TopOanes-
ckuit M. B. M3 onvima kynvmypho-ucmopuuecko2o ananuza monoHumui. pycckue monoHuMbl U npasociasue.



Hcitiounoespoiicka iieonunisuciiuka gamac... 163

TEPMHUHOJIOIIKE JIEKCHKE TEOJNOKNUX M JPYTrMX KOHTAaKTHUX W KOMILIEMEHTap-
HUX TUCIHIUIAHA®, KA0 M DPEJIUTHjCKA MOTHBHCAHO] (pa3coJOTHjH PYCKOT, MOJHCKOT

Tononumer u oo6wecmso. — M., 1989; Tepebuxun H. M. Cakpanvras ceoepaghusi Pycckozo Cesepa (Penuzuosto-
Muonozuyeckoe nPOCMpPancmeo cesepHoOpyCcCKoll Kynbnypsl). — Apxanrenbek, 1993. —223 c.; FOmun A. B. Ono-
MACMUKOH PYCCKUX 3A2080P08. UMEHA cOOCMEeHHble B pyCCKOM Mazudeckom ¢honvrnope. — M.: MOH®, 1997.
— 320 c., a o1 penpe3eHTaTUBHUX CTY/Mja U pactpaBa 00jaBJbEHUX Ha CTpaHMIAMa 300pHMKA M YacoIMca: a)
pycuctrka — Pognonosa U. B. /lepusamer bubnetickux anmpononumos 6 HapoOHoUl A3bIKOBOU mpaduyuu. (cio-
sapHwie mamepuanst). — Bonpocsl oHomacTrky. — Exarepuntypr: YpI'Y. —2004. — Ne 1. — C. 121-144; Camoxsa-
nosa JI. J1. Cunmaemamuueckue omnowienust ¢ Muxpocucmeme Homunayuu boeopoouunoii uxonozpagpuu. [B c6.:]
Bnusnue Bubnuu na iumepamyphvie szviku. Mamepuanvt XXXI Beepoccutickoii Hayuno-wemoouy. KoHgepenyuu
Cll6l'y. Bem. 7. CI16, 2002. C.39—47; Craunxkosa T. YO. K éonpocy 06 umenax cesimvix u ux uoenmugpuxayuu 8
anenutickom sazvike. [B ¢0.:] Mup Ilpasocaasus. — Bonrorpan: M3a-8o Bonrorpazickoro rocyiapcTBeHHOTO YHH-
Bepeuteta, 2000. Beim. 3. — C. 296-299; Tepeouxun H. M. Caxpanvras mononumus Pycckoco Cesepa (K no-
cmaroske npoonemvl). [B ¢6.:] Bonpocur mononumuxu Iloosunws u Illomopws. — Apxanrensck, 1991. — C. 24-34;
6) nononuctiyke — Dtugosz-Kurczabowa K., Apelatywizacja biblijnych nazw wlasnych w jezyku polskim, ,,Prace
onomastyczne*, t. 34, Wroctaw — Warszawa — Krakow, 1990, s. 3-81; Zargba L., Frazeologia onomastyczna z
Biblig i tradycjq antyczng. Polsko-francuskie studium poréwnawcze, [w:] W. Chlebda red., Problemy frazeologii
europejskiej, t.1, Warszawa, 1997, s. 125-131; B) yxpajunuctnuke — Epmonenko C. C. [3 cemiomuunux cnocme-
Dpedicerb HAO 2PaMAMUKOIO CAKPATbHUX IMEH Y NPUCTIG SIX KANeHOapHO20 YUKy (3a mamepiaramu 3iopans B. 1.
Jans) /| Braoumup Heanosuy /lane u cospemennvie ghunonoeuueckue ucciedosanus. Co. nayun. pabom. — K.:
Kuiscwkuit yHiBepcutet, 2002. — ¢. 23-30; Maupkis I1. B. Teonivu nocanscmesa 6 ykpaincokiti mogi sk ioobpa-
JicenHsi penieitinoeo ceimobauennsl/ CxinHocno’stHebKa (inomnoris. Bum 10. MoBosHascTBo, ['opriBka. — 2006.
—c. 153-159; Mauekis I1. B. Homenu nozarncmea 6 ykpaincokomy mogHomy npocmopi// Marepianun MixkHapomHOT
HaykoBoi koH(pepeHLil ,,[Ipobinemu ykpaincbkoi Tepminonorii. — JIbiB. — 2006. — c¢. 270-273; Manpkis I1. B.
bioniini anmpononivu// JlinrBictuka: 306ipHUK HayKoBHX Tpatlb. — JIyrancek, 2007. — Ne 1 (11). —c. 34-42.

53 PajioBH KojH ce GaBe TEONONIKOM TEPMITHOOTHjOM y PYCHCTHITH 3a cajia Cy Manobpojuu: Byraesa 1. B. ITpa-
B0CIABHBILL COYUONEKM U €20 JleKcukoepaguueckoe onucanue. [B ¢6.:] EOuncmeo cucmemHozo u yyHKYUOHAIbHO-
20 AHANU3A A3BIKOBBIX eounuy.: mamepuaivt Meacoynap. nayy. kong. (e. beneopoo, 11-13 anp. 2006) Y. 2. — Ben-
ropoy, 2006. — C. 336-339; Konsuak 1. @opmuposanue 6 pycckom azvike mepmMuHOno2UU, C63aHHOU C UCTIAMOM.
[B ¢6.:] Xpecmomamust meonrunesucmuxu / pen.-coct. Y. Jlammg, A. K. T'agomckuii. — Cumdepornons: YHuBepcyM,
2008. — C. 269-286; Illecrak JI. A. [Ipobremer mesaypyca: perucuosHoe MuposuoeHue, MUpoowyujeHue, Guio-
coghusi, sazvikosas obpasnocme. [B ¢0.:] Mup Ipasocnasus. — Bonrorpan: M3n-Bo Bonrorpaackoro rocynapcrseH-
Horo yHuBepcutera, 1997. — Beim. 1.- C. 131-135. Y ykpajuHCcKoj HayLH O je3UKy O TEOJIOLIKO] TEPMHHOIOIUjU
o0jaBibenu cy pagosu: biona C. B. [oicepena i winsixu popmysanns ykpaincoroi yeprkognoi mepminonocii (nazeu
YepKOBHUX YuHie ma nocao): Aemopeghepam ouc... kauo. ¢ginon. nayk. — Kuis, 1997. — 20 c.; Topdau O. Vkpaun-
CKAsl HAPOOHASL PEUSUOZHO-XPUCIUAHCKAs mepmunonoaust u aekcura//Cmammi k 1000-1umms xpucmusnuzayuu
Pycu-Ykpainu. Mionaxen, 1991. — C. 99-146; 'opbau O. Vkpaincvka HapoOHs penicitino-xpecmisiHCbka mepmiHo-
noeis 1 nexcukall 30ipnux Mososnasuoi Komicii Hayrxosoeo Konepecy 6 1000-nimmsa Xpuwenns Pycu-Yxpainu.
— Mironxen, 1988. — C. 6-15; Konsuak U. @opmuposarie mepmunonozuu, csa3aHHOI C UCTIAMOM 8 PYCCKOM 53bIKe.
Ha ocnoge uemvipex pyccrux nepesooos: Jluccepmayus na couckanue 00OKmMopa 2yMaHumapHwix Hayk. — TopyHb,
2000. — 175 c.; IlerpoBuu JI. [Jo numanns yepkosHOCI08 SIHI3MI6 6 YKPAIHCHKIlL O020CI0BCHKILL mepMiHonoeiil/
Cyuacha ykpaincoka 6020C106CbKa MEPMIHONORIA: 6I0 ICMOPUYHUX MPaouyiil 0o Ho8ux Konyenyii: Mamepianu
Bceyxp. Hayk. kongb. JIbBiB, 13—15 tpaBus 1998 p. — JIbiB: Bua-so JIbiB. borocn. Axan., 1998. — C. 97-103;
[ypsiea H. B. @opmysanns ykpaincokoi yeproaro-oopsaoosoi mepminonoeii (nazeu 6020cysiceOHux npeomemis):
Asmopeqp. duc. kano. ghinon. nayk. — K. 2001. — 20 c.; Cyuacha ykpaincoka 6020c108cbka mepmiHono2is: 6io icmo-
pudHUX mpaouyii 0o Hogux konyenyiil: Mamepianu Bceyxp. Hayx. kong. Jlveis, 13—15 mpasus 1998 p. — JIbBiB:
Bup-Bo JIeBiB. Boroci. Akan., 1998. Hajnasbe ce y pa3paan oBe npoOiieMaTuKe OTUIILIO Y TIOJBCKO) JIMHTBUCTH-
1M, IJIe HaJla3uMO MOHOTrpaduje, TeMarcke 300pHHUKE M PaJoBEe O CHHXPOHHJCKUM M JIMjaXPOHH]CKUM acIeKTHMa
CTPYKType U (DyHKIIMOHHUCARHA TCONOMIKE TCPMUHOJIOIMjE U3 MOHOIMHIBAIHE U KOHPPOHTALMOHE [IEPCIICKTUBE:
Kaminska M., 1993, Z problemow funkcjonowania terminologii religijnej w swiadomosci wiernych, [w:] Jezyk a
chrzescijanstwo, red. 1. Bajerowa, M. Karpluk, Z. Leszczynski, Lublin, s. 85 — 94; Kulwicka-Kaminska J., 2004,
Ksztaltowanie si¢ polskiej terminologii muzutmanskiej, Torun; Karpluk M., 1999, O staropolskiej terminologii
chrzescijanskiej (inspiracje czeskie), [W): Tysigc lat polskiego stownictwa religijnego, red. B. Kreja, Gdansk, s.
29-35; Karpluk M., 2001, Stownictwo staropolskiej terminologii chrzescijanskiej, Krakow; Klich E., 1927, Polska
Terminologia chrzescijanska, Poznan; Lapicz Cz., 2006, Z zagadnien przektadu muzutmanskiej terminologii reli-
gijnej na jezyk polski i biatoruski, [w:] Dni Adama Mickiewicza na Krymie, nr 2. Symferopol, s. 165 — 179: Lapicz
Cz., 2007, Z zagadnien przekladu muzulmanskiej terminologii modlitewnej na jezyk polski i biatoruski, [w:] Z
przeszlosci i terazniejszosci jezyka polskiego. Ksigga pamigtkowa dedykowana Teresie Friedelownie, Torun, s. 99
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U YKPajUHCKOT je3WKa U3 MOHOJIMHTBAaJIHE M KOH(pOHTauuoHe nepcrnektuse™. Unak, y

—117; Miguta Ks. B. red., 2002, Leksykografia chrzescijanska na progu trzeciego tysigclecia; Szumilas D., 2001,
O genezie terminologii teologiczno-moralnej i etycznej, ,,SEX®, s. 17-29. Y cioBeHcKoj ieKcHKOrpaduju rmojaBio
ce 1 Behu Opoj ocTBapeha Be3aHHX 3a OBY cepy (JEIHOje3UUHH U IIPEBOHH PEUHUIIN TEOJIOIIKE TEPMUHONIOTH]E):
a) pyckoj — AzapoB A. A. Pyccko-anenutickuii cosaps penucuostou aexcuxu. — M.: Pycco, 2002; A36yka xpucmu-
ancmea. Cnosapb-cnpasoyHUK aXCHEUUUX NOHAMUIL U MePMUHO8 XPUCIMUAHCKO20 yueHus u 0650a. — M.: MAUK
,Hayka®, 1997; Aneno-pycckuii crosaps 6 novwoup xpucmuarckomy nepesoouuxy. Ilon pen. M. Makaposa. — M.;
,,JlyxoBHOE Bo3poxaeHne™, 1998; ben-Jlesn C. Aneno-pycckuii monkosuiil ciosapb Oubneticko-penueuo3Holl 1eK-
curu. —M.: KAPO, 2000; byraesa U. B. Crosape yoapenuii perueuosroui rexcuxu. Cogaps cokpaujeHutl penuei-
osnotl nexcuku. — M.; ,,Kpyrs*, 2009; Bocko6oiiankoB B. M. Dnyuxioneduyeckuil npasociagnwiii cnosaps. — M.
,»DckuMo*, 2005; XKusos B. M. Cesmocmo. Kpamkuii cnosape azuoepaghuueckux mepmunos. — M.: T'rozuc, 1994;
MartseeB C. A. Aneno-pycckuii meonozueckuti cnosaps. — M: Actpens, 2006; Ilonneitl npasociagHwiil 6020ci06-
cKutl SHyuKIoneduyeckull ciogaps. B 2-x T. — M.: U3n. otnen MockoBckoro Ilarpuapxara, 1992. (pemp. Bocrp.
m3n. 1913); Cxisipesckast I. H. Crosaps npasocnasnoii yeprosrotl kyiomyper. — CI16.: ,,Hayka®, 2000; Crosaps
sumypeuueckux mepmuros /Pen. O. B. aiikesuy, 1. Caxapos. — M., 1998; 6) nossckoj — Godyn J., 1995, Od
Adama i Ewy zaczynaé. Maly stownik biblizméw jezyka polskiego, Krakow; Warszawa; Hofman H. et. al. (oprac),
1993, Stownik stow kluczowych z religioznawstwa, Krakow; Warszawa; Komornicka A., 1994, Stownik zwrotow
i aluzji biblijnych, 1.6dz; Korolko M., 1999, Leksykon kultury religijnej w Polsce. Miejsca, obrzgdy, wspolno-
ty (z przydatkiem literackich wypisow), Warszawa; Lewicki R., 2002, Chrzescijanstwo. Stownik rosyjsko-polski,
Warszawa; Markunas A, T. Uczyciel, 1999, Leksykon Chrzescijanstwa rosyjsko-polski i polsko-rosyjski, Poznan;
Markunas E, Uczyciel T, 2001, Popularny stownik sakralizmow polskich i ukrainskich, Poznan; Sztolberg-Bybluk
M., 1994, Podreczny stownik rosyjsko-polskich i polsko-rosyjskich terminow chrzescijanskich, Torun; Poniatowski
Z.red., 1969, Maly stownik religioznawczy, Warszawa; B) ykpajurckoj — [lanamaprok B., bococnosckuii cragsimo-
PYCCKO-aH2nuiicKull c1068aps. — YepHOBIEL, ,,30110Ti uTaBpi‘, 2001.

34 Monorpacuije: a) nononuctuuxe: Chlebda W., Biblizmy jezyka polskiego, Krakow, Warszawa, 1995; Koziara
S., Frazeologia biblijna w jezyku polskim, Krakéw, 2001; Lewicki A.M., Chlebda W. red., Frazeologia a religia,
Warszawa, 1997, 6) pycucruuke: badyuxun A. I1. Tunvl konyenmos 6 nexcuro-gpazeonocuseckoi cemanmuxe
szvika. — Boponex: M3n-Bo BopoHexckoro rocynapctBeHHOro yHuBepeurera, 1996. — 104 c.; cryauje u wiaHuu:
a) pycuctnuku: Aneduperko H. . @paseonoeunecran penpesenmayun Xpucmuanckoeo Muposocnpusimus (Ha
Mamepuaine 80CMOYHOCIABIHCKUX 51361K08). [B ¢0.:] Mup I[lpasocnasus. — Bonrorpan: M3n-Bo Bomrorpaackoro
rocynapctBeHHoro yHuBepcuteta, 1998. Boim. 2. C. 126-131; Tamesa JI. I1. bubnetickue ¢hpaseonocuzmol 6
KoHmekcme pycckoll auHeeokyiemypul. [B ¢6.:] Mup Ilpasocrasus. — Bonrorpaa: W3a-Bo Bomrorpackoro
rocyaapcTBeHHOro yHusepeutera, 1998. — Boim. 2. C. 132-136; XKonobosa A. O. @pazeonoeuzmoi-oubdneuzmol
6 PYCCKOM, AHZIULUCKOM U UCNAHCKOM SI3bIKAX: Hacmuunvle dKkeusarenmol. [B ¢6.:] Mamepuanvt nayunoii
umo2oeoll  Kongepenyuu ,,Pycckas u  conocmasumenvras Qpuaonocus. KOHYenmyaibHO-CeMAHMu4ecKuti
u cucmemHo-gynkyuonanshwiii acnekmol . — Kazanp: Yaunpece, 2002. — C. 24-25; Csupunonosa B. II.,
byxonkuna A. C. @paseonocuueckue eunuybl penusuo3HO20 COOEPICAHUS 8 CBeme TUHSBOKYIbIMYPONIOUU.
[B ¢6.:] Mup Ilpasocrasus. — Bonrorpan: M3n-so Bonrorpanackoro rocynapcrseHHoro yHusepcurera, 2002.
— Boim. 4. — C. 352-358; Chlebda W., Biblizmy jezyka rosyjskiego. Koncepcje opisu leksykograficznego, [w:]
Biblia w literaturze i folklorze narodow wschodniostowianskich, red. R. Luzny, D. Piwowarska, Krakow, 1998,
c. 15-33, u ap.; 6) nononucruuku: Baba S., Frazeologia biblijna i modlitewna w tytutach utworéw literackich,
Jezyk polski®, 1971, t. 51, z. 5, s. 358-364; Baba S., Z zycia wybranych zwrotow biblijnych we wspolczesnej
polszczyznie, [w:] Biblia a kultura Europy, red. M. Kaminska, E. Malek, t. 1, £.6dz, 1992, s. 167-177; Brajerski
T., hasto: Biblijne stownictwo i frazeologia, [w:] Encyklopedia katolicka, t.2, Lublin, 1976, s. 484-486; Brajerski
T., Biblijne stownictwo i frazeologia, [w:] Brajerski T., O jezyku polskim dawnym i dzisiejszym, Lublin, 1995,
S. 454-459; Chlebda W., Frazeologia biblijna w Wielkim stowniku polsko-rosyjskim, ,,Zeszyty Naukowe WSP
w Opolu. Filologia Rosyjska®, t. XXVIII, Opole, 1991, s.23-29; Chlebda W., Rosyjska frazeologia biblijna
dzisiaj, [w:] IX Musica Europae Orientalis, vol.2 Acta Slavica, red. A. Bezwinski, Bydgoszcz, 1991, s. 125-135;
Chlebda W., bubnus 6 sizvike — s3zvix 6 oubnuu, [w:] Problemy frazeologii europejskiej, red. A.M. Lewicki, W.
Chlebda, t. 2, Warszawa, 1997, s. 67-75; Daszczynska 1., Ilpaemamuueckas ¢pynxyus penueuosHou ghpaseonoauil,
[w:] Frazeologia a religia, red. AM. Lewicki, W. Chlebda, Warszawa, 1997, s. 173—181; Dabrowska A., W
adamowym stroju chodzi¢ kretymi drogami. O eufemizmach wywodzqcych sie z jezyka religijnego, ,,Poradnik
jezykowy®, 1996, nr. 10, s. 33-39; Dlugosz K., Frazeologia biblijna w inskryjpcjah nagrobowych, [w:] Problemy
frazeologii europejskiej, t. 2, red. W. Chlebda, Warszawa, 1997, s. 211-219; Dlugosz-Kurczabowa K., Biblijne
skrzydlate stowa w wersji ekumenicznej, [w:] Studia jezykoznawcze, red. W. Kupiszewskie, Warszawa, 1998,
s. 39-45; Godyn J., Zalozenia teoreticzno-metodologiczne do ,,Matego stownika biblizméw jezyka polskiego *,
[w:] Problemy frazeologii europejskiej, red. A.M. Lewicki, W. Chlebda, t. 2, Warszawa, 1997, s. 105-113;
Lewandowicz G., Biblizmy we wspotczesnym jezyku polskim, “Collectanea Theologica®, 1995, 65, nr4.; Hukonaesa
E., 1997, Mughorocuueckue onnosumer muna “BOG-DIABEL® 6 nonvckoii ¢ppaszeonoeuu, [w:] Problemy
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SKCIIAaH3UjH Cy U HCTPaKHBarbha KOH(ECHOHATHE MAPKHOCTH APYTUX HUBOA CaBPEMEHOT
PYCKOT, TIOJECKOT M YKPajUHCKOT KEbHIKEBHOT je3UKa, Mpe CBera (POHETCKO-(POHOIOMIKOT ca
MIPO30AU]CKUM>, rpadijcKO-0pTOrpad)CKOr>® M rpaMaTHIKOr?’.

frazeologii europejskiej, t. 2, red. W. Chlebda, Warszawa, 1997, s. 263-269; Nowakowska A., Frazeologizmy
biblijne z nazwami roslin w stownikach jezyka polskiego, ,,Poradnik jezykowy*, 1996, z. 10, c¢. 25-32; Ortos T. Y.,
Skrzydlate stowa pochodzenia biblijnego w jezyku czeskim i polskim, [w:] Problemy frazeologii europejskiej, t. 2,
red. W. Chlebda, Warszawa, 1997, s. 123—129; Pajdzinska A., Wartosciowanie we frazeologii, [w:] Jezyk a kultura
3, Wroctaw, 1991, s. 15-28; Pajdzinska A., Odbicie katolicyzmu w polskiej frazeologii, [w:] Problemy frazeologii
europejskiej, t. 2, red. W. Chlebda, Warszawa, 1997, s. 129-137; Sawicka G., Zimny R., Dziecko Boze — biblijny
obraz pojecia, [w:] Problemy frazeologii europejskiej, t. 2, red. W. Chlebda, Warszawa, 1997, s. 321-331; Terder
1., Swigci w polskiej frazeologii, [w:] Tysige lat polskiego stownictwa religijnego, red. B. Kreja, Gdansk, 1999, s.
213-223; Topczewska U., Phraseolexeme in Paulusbriefen und ihve Wiedergabe im Deutschen und im Polnischen
anhand ausgewcdhlter Bibeliibersetzungen. Trier 2004 (FOKUS, Linguistisch-Philologische Studien 28); Treder
1., Leksem alleluja w polskiej frazeologii, [w:] Problemy frazeologii europejskiej, t. 2, red. W. Chlebda, Warszawa,
1997, s. 331-334; Walczak B., Biblia a jezyk. O warstwie biblijnej w polskiej frazeologii, ,,Zycie i mysl“, 1985, nr.
11-12, s. 29-39; Zargba L., Frazeologia onomastyczna z Biblig i tradycjq antyczng. Polsko-francuskie studium
porownawcze, [w:] W. Chlebda red., Problemy frazeologii europejskiej, t.1, Warszawa, 1997, s. 125-131; B)
ykpajunuctiakn: Kapakyist O. M. Jlineeokynemyponociunutl ananiz ¢pazeonoizmie iz komnonenmom oywall
Jlinegicmuuni 0ocnioncenns: 36. nayk. npays. — Xapkis: XJITY. — 2001. — Bun. 6. — 72—79; ITonomapenko JI.
Kynomypnui konomayii' 6ioneizvie 6 ykpaincokiti mogi.// Acta Uniwersitatis Palackinae Olomoucensis Facultas
Philosofica Philologia. —Ucrainica Il Soucasnoukrajinistika. Problémy jazyka, literatury a kultury. IV. Olomoucké
sympozium ukrajinistii. 28. — 30. srpna 2008. Univerzita Palackého v Olomouci. — Olomouc 2008, s. 221-225.

35 Monorpaduje: ITpoxsatuosa O.A. [Ipasociasnas nponoeeds u MOIUMEd Kax penomen cospemMenol
3gyuawyenl peyu. — Bonrorpaa: W3n-Bo Bosrorpaackoro rocymapcTBeHHOro yHuepcutera, 1999, nocebHo
crp. 9-30; Yenenckuii b. A. Apxauueckas cucmema yepko8HOCIABAHCKO2O NPOUSHOWEHUS: (U3 UCIMOPUU T~
mypeuueckozo npousHoutenusi 6 Poccuu). — M.: 3n-Bo Mock. yH-Ta, 1968.— 156 c.; Krynski W., Wymowa
Swieta czyli podrecznik do teorii kaznodziejstwa, Warszawa, 1906; Pilch Z., Wykiad zasad koscielnej wymowy,
Poznan; Orienko 1., 1942, Vkpaincoka yeprosua umosa, Xonm, 1958; pacnpase n unanuu: byraesa 1. B.
AKyenmmuvie 6apuanmsl 6 npasoCIAGHOM coyuonekme u aumepamypuas nopma. [B c0.:] Yenogex u sizvixosoe
npocmpancmeo. Acnekmul g3aumooeticmsusi /| OtB. pen. E. B. Ilnucos. MexBy3. ¢6. HaydH. TpynoB. B,
2. — Huxuuit Hosropon: Mzn-so 'OY HITJLY, 2006. — C. 3-8; byraesa U. B. @onemuueckue ocobennocmu
npasocnasHozo coyuonekma. [B c0.:] Xpecmomamus meonuneeucmuxu / pexa.-coct. U. Jlanuy, A. K. T'agom-
ckuii. — Cumdeponons: YHuBepeymM, 2008. — C. 61-69; IIpoxsarunosa O. A. Mumonayuonno-36ykoeas opea-
Husayusi cospemernou dyxoeHoll peuu. [B ¢0.:] Bonpocer pycckoeo sizvikosnanus: Co. nayu. cm. k oounero E.
A. bpuiseynosoui. Bein. XI: Acnexmut usyuenus seyuaugeti peuu. — M., 2004. — C. 163 — 174.

36y pycuctuum: Byraesa U. B. Ipaguueckas u opdozpagduueckas HopMuposanHocni mekcmos peiuii-
o3Hotl cihepul. [B ¢0.:] Pycckas criosechocns 6 KoHmeKkcme co8pemMeHHbIX UHMeSPAYUOHHbIX npoyeccos/ peil.
O. B. Nnmrakos. Bonrorpan: M3a-Bo Bonrorpazckoro rocynaperseHHoro yauBepeurera, 2007. — C. 635-640;
Byraesa 1. B. K 6onpocy o memooonoeuueckux u meopemuueckux 0CHOBAX U3VUEHUS. PENUSUOZHON KOMMYHUKA-
yuu. [B c6.:] L{eprosb u npobremvr cospemennoil kommynuxayuu. Cooprux cmameut no mamepuanam Meorcoy-
HApOOHOU HayyHo-npakmudeckou kongepenyuu/ pen. A. Msikuuun, U. B. byraesa, E. B. ITnuicos. — Hmxauid
Hosropon: Huwkeroponckas Jlyxosuas cemunapust. — C. 39-53; Konnparsesa E. B. K sonpocy 06 ynopsioouenuu
opocpaguueckozo oghopmnenus yeprosuvix newamuvix uzoanuil. [B c0.:] Llepkosnocrassnckuil s3vik: ucmo-
pust, uccreoosanue, npenodaganue: Mamepuanvt I mexcoynap. nayu. kongh., 28—30 cenm. 2004 2. Mockea / OtB.
pen. .B. byraesa. M.: M3a-Bo IICTIY, 2005. — C. 217-224; Cynpyn B. U. llpunyunsi nogoyepkosrocnagsm-
ckotl opghoepaghuu. — [B ¢6.:] Mup Ilpasocrasus. — Bonrorpan: 13n-Bo Bonirorpaickoro rocynapcTBeHHOTO
yauBepeurera, 1997.— Bein. 1.— C. 94-99; V nononuctunun: Haduch H., Zasady wymowy ogdlnej i koscielnej,
Krakow, 1927; Przybylska R., Przyczyna W. red., Zasady pisowni stownictwa religijnego, Tarnow2004. Y
ykpajuructuny: [ligayoua C. M. Pozeumok xpucmisincokoi nucemnoi Kyiemypu 6 Yxpaini: emuno-kongheciina
cneyughixa: Asmopegdepam Ouc... kano. ginon. nayk. — K., 2003. — 18 c.

7 HajBulue je ca TEONMHIBUCTHYKOT ACHIEKTa HCTPAKUBAH IPAMATHUKH HUBO YKPajUHCKOT je3uka: Boua-
posa L. B. Jlexcuxo-cemanmuuni ma epamamuyni napamempu Ha3e peniciiHux céam y cy4acHill YKpaincoKi
mosi: Aemoped. ouc. kanoudama ¢hinon. nayk. — K., 1999. — 17 c.; bouaposa 1. B. Temnopamueni cunmaxk-
cemMu — HaUMeHy8aHHsl PeliiiHuUX cesim (Ha mamepiali XyOodcHix meopie ykpaincokoi nimepamypu XIX-XX
cm.) /] [Ipobrnema epammamuku i 1ekcuxonoeii ykpaincovkoi mosu: 36ipnux nHaykosux npays Hayionanernozo
nedazoeiunoeo yuigepcumemy imeni M.I1. JJpacomanosa. — K.: HITY im. M.II. [Iparomanosa, 1998. — C.
185-189; T'anomckuit A. K. Hekomopwie nanpaenenus ucciedosaruii meoaunesucmuxu // Haykoi 3anmcku
Jlyrancekoro Hau. nex. yH-Ty. Bum.7. Cep. dinon.nayku: 36 Hayk. npais [Hopywu ma napadokcu cgioomocmi
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Ca IujaxpOHHUjCKOT CTAHOBUINTA WCIUTHBAHE Cy Takohe Impe cBera OIInKe ca-
KpaJiHe areNlaTUBHE JISKCHKE U OOTOCIIOBCKE TEPMHUHOIIOTH]E*®, cakpalTHe OHOMAacTHKe>’
Y PEJIMTH]CKU MOTHBHCaHE (pazeosioruje®.

VY obnactu cTpaHuX QUIOIOTH]a y PYCKO]j, TOJbCKO] U YKPaJUHCKO] TEOTHH-
IBUCTHIM CaKpaJiHa JIEKCHKa U (pa3eosiornja HCHUTHBAHE Cy Ha MaTepujaly rep-

1l MuYCneHHsl, iX 8i000padcents 6 MosHiu Kapmuni ceimy]. — Jlyrancek: Anpma-marep, 2006. — C.24—41. Ha
Marepujaity pyckor jesuka B.: [agomckuii A. K. Teorunesucmuka u epammamuxa // 'Y aenbie 3anucku TaBpu-
YeCKOro HallMOHAIBHOTO yHHBepcuTeTa. — Cumdepornoins, 2006. — Cep. ,,unonorus; T. 19(58), Ne 4. — C.
15-25, a y nonmonuctunm — Mikotajczak S., 2005, Sktadniowy ksztalt modlitwy wiernych, [w:] Jezyk religijny
dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, s. 111-120.

38 OpakBu paoBu HajOpojHuju cy y mononuctuiy: Biefikowska D., Sfownictwo i frazeologia w Psalte-
rzu przelozonym przez ks. Jakuba Wujka (1594), Lodz, 1999; Czarniecki T., Najstarsze polskie stownictwo
religijne o rodowodzie niemieckim, [w:] B. Kreja red., 1999, Tysigc lat polskiego stownictwa religijnego,
Gdansk, 1999, s. 13-29; Gorski K., Zagadnienie stownictwa reformacji polskiej, [w:] Odrodzenie w Polsce.
T. 3, cz. 2, Warszawa, 1956, s. 233-270; Greszczuk B, Antonimia dobra i zla w najstarszym pismiennictwie
religijnym, [W]: Tysigc lat polskiego stownictwa religijnego, red. B. Kreja, Gdansk, 1999, s.47-57; Karpluk
M., Nad staropolskim stownictwem chrzescijanskim, [w:] Leksyka stowianska na warsztacie jezykoznawcy,
red. H. Pomowska-Taborska, Warszawa, 1997, s. 105-114; Kozaryn D., O stownictwie religijnym ,, Catehis-
musa* z 1543 roku, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2005, s.
197-2003; Kreja B., red., Tysige lat polskiego stownictwa religijnego. Gdansk, 1999; Kucata M., Nazywanie
Chrystusa w historii polszczyzny, [w:] B. Kreja red., Tysigc lat polskiego stownictwa religijnego, Gdansk,
1999, s. 205-213; Podraza-Kwiatkowska M., Obraz Boga wsrod swiatopoglgdowych przemian Mlodej Pol-
ski, [w:] Tysiqc lat polskiego stownictwa religijnego, red. B. Kreja, Gdansk, 1999, s. 141-156; Puzynina J.,
Stownictwo eucharystyczne w historii jezyka polskiego [w:] Zeszyty Naukowe WSP w Opolu. Jezykoznaw-
stwo 13. Onomastyka, historia jezyka, dialektologia. Opole, 1991; Szeplinska B., O stownictwie polskiego
przektadu ekumenicznego Ewangelii sw. Mateusza, [w]: Tysigc lat polskiego stownictwa religijnego, red.
B. Kreja, Gdansk, 1999, s.223-233; Winiarska 1., Stownictwo religijne polskiego kalwinizmu od XVI do
XVIII wieku na tle terminologii katolickiej, Warszawa, 2005, u np. O pyCHCTHYKHX PajoBa H3/BajaMo:
Antymesa E. K smumonoeuu xpucmuanckoii nexcuxku: Jfuccepmayusi Ha couckanue y4eHou cmenenu magi-
ster atrium no pycckomy sazviky. — Tapty, 2005; Murtuna 1O. B. Jlexcuxa ¢ perueuosnou cemanmuxoi u ee
cmunucmuyeckue QyHKyuu 8 scumutinelx namamuuxax XV eexa — Asmopeq. ouc... kano. ghunon. Hayk . — M.
Mockosekuii niea. yH-1, 2000; Muxaiinosa 0. H. Peaueuosnas npasociasnas nexcuxa u ee cyovoa (Ilo
OGHHBIM MOJIKOBBIX CLOBAPell PYCCKo20 A3biKka): Juc. ... kano. ¢punon. nayk. — ExarepunOypr, 2004. — 171 c.,
a o ykpajuructnakux — [lignyona H.B. @opuysanms nomenknamypu nase penieitinux cnopyo 6 yKpaiHcobKiil
mosi: [uc. ... kauo. ginon. nayx// Xapk. depx. Ilen. Yu-1 im. I.C. CroBopozu. — X., 2000. — 208 c.

% a) pycucruxa: Bepesopuu E. JI. Bubneiickas nexcuxa ¢ mononumuu pycckozo cesepal/ Vssectust
Vpanbckoro rocymapcTBeHHOro yHuBepcutera. — ExarepunOypr, 1997. — Ne 5. — C. 77-87: [lepsirun B.S.
Tononumura u onomacmuxa Pepanonmosa monacmuips. — M., 1998; Ponnonosa U. B. Jepusamur 6ubnetickux
anmponoHUMO8 8 HapooHoll A3vikosoll mpaduyuu: (Cnosaphvie mamepuansy) / 1. B. Ponronosa // Bompocer
onomactuku. — ExarepunOypr: YpI'Y. — 2004. — Ne 1. — C. 121-144; Cynpyn B.U. Xpucmuanuzayus pycckozo
umennuka //XpuctuanctBo. — M., 1996. C. 53-58; Yenenckuit b.A. 13 ucmopuu pyccKUX KaHOHUYECKUX UMEH. —
M.: U3n-Bo. Mock. yH-Ta, 1969. — 334 c.; FOnun A. B. Onomacmuxon pycckux 3a2060poe: Hmena coocmesenmvie.
B pycckom mazudeckom ghonvrnope. —M.: MOH®, 1997. —320 c.; 6) mononuctuka: Jankowski E., (red.), Stownik
pseudonimow pisarzy polskich XV w., t. 1 A-J, Wroctaw; Warszawa; Krakow, 1994, s. XXXII; Malec M., Przy-
domki hagionimiczne w funkcji samodzielnych imion osobowych [w:] Onomastyka i dialektologia, 1997, s. 181 —
186; Malec M., Imig w polskiej antroponimii i kulturze, Krakow, 2001; Podobinski S., Lesz-Duk M. (red.), Wokot
archeologii stéw i ich funkcjonowania. Ksigga jubileuszowa ofiarowana Profesorowi Andrzejowi Barikowskiemu,
Czestochowa, 2001, s. 352; Swiezawski S., Swigty Tomasz na nowo odczytany, Poznan, 1995.

0 Adamczyk D., Wyraz ,, Bég“ i jego frazeologia w XVII wieku, [w:] ,, Prace Filologiczne “ XL, Warsza-
wa, 1996, s. 176-187; Bienkowska D., Sfownictwo i frazeologia w Psalterzu przelozonym przez ks. Jakuba
Wujka (1594), 1999, Lodz; Koziara S., O frazeologizmach w polskich przektadach biblijnych. Od Biblij Wuj-
ka do Biblii Tysigclecia, ,,JJezyk polski®, nr. 17, 1997, s. 89-96; Kutakowska M., Greszczuk B., Frazeologia
demoniczna w utworach religijnych do XVII wieku, [w:] Problemy frazeologii europejskiej, t. 2, red. W.
Chlebda, 1997, Warszawa, s. 253-262; Peptowski F., Sfownictwo i frazeologia polskiej publicystyki okresu
oswiecenia i reformacji, Warszawal961; Bamxo JI., Ompaosicenue penueuosuvix npeocmagienuti  Ouaiexm-
Hou ¢paszeonozuu, [w:] Problemy frazeologii europejskiej, t.1, red. W. Chlebda, Warszawa, 1996, ¢.237-239;
Mokuenko B., Crassanckas ¢ppaseonocus u penueus: om nonumeusma K nonugppaszeonozuzayuu, [w:] Proble-
my frazeologii europejskiej, t. 2, red. W. Chlebda, Warszawa, 1997, s. 51-67.
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MaHCKHX, POMaHCKHX, OPHjCHTATHUX U IPYTUX )KUBUX, KA0 U HCKUX KIACHIHHUX H
apXanvyHuX je3nka’l.

3. [lopen GyHKIMOHATHOCTHUINCTHYKOT, Y HOBH]jOj CIIABUCTHIIN TI0YEO0 CE Pa3BH-
JaTH ¥ TUCKYPCHU MIPHUCTYTI Je3UKY caKkpyMma. 3HATHO MambH OpOj HCTPaKUBamka y OBOM
KJbY4y MOXKE C€ 00jaCHUTH KaKO PEJIATHBHO KACHHM IPOIOPOM TEOpHje AMCKypca y
CIIaBHCTHKY, TAKO W MHOIITBOM Ofpehema caMor IUCKypca — Kao YKYHHOCTH CBETa
M3PEUYCHOT WJIM HAIMCAHOT Ha ofpel)eHOM je3uKy U y OKBHpUMa Heke Kyirype (M.
®dyko), K20 KOMYHHKAaTUBHOT Jiorah)aja Koju moapasymMeBa yYeCHUKE ONIITCHA U HHU-
X0Be MHTepakuuje y conujanaum curyarujama (T. A. Ban Jlajk), kao TekcTa y aenar-
HOM aCIIeKTY, TOCMATPaHOT KA0 CBPCHCXOIHA COIHMjalHA aKIIHja, KOMIIOHCHTa HHTEp-
aknuje mojena u mexanuzama ceectu (H. [I. ApytjyHosa) (ucm. Casuh 1993: 29-37;
[MonmoBuua 1996: 55-67; Spuesa 1990: 67-69). Y ucrpakuBamUMa PEIUTH]CKOT TUC-
Kypca obpaha ce makma Ha yU4eCHUKE, XPOHOTOII, INJbEBE, BPETHOCTH, CTPATeTHje, Te-
MAaTHKY, TUIIOBE U JKaHPOBE, MIPELEICHTHE TEKCTOBE U TUKYpCHE (popMysie KapaKTepu-
CTUYHE 33 CBaKy KOHKPETHY PEJIUTH]y, KOH(PECHjy WM IECHOMHUHAIIN]Y, V3 U3/Bajambe
YHUBEP3aJTHUX, TUIIOJIOMIKUX U MHAUBUYaTHUX KapakTepuctuka (ucim. byraesa 2008:
19-23). [Ipumepa paau, B. M. Kapacuk kao TUCTHHKTHBHA 00eliexkja cakpaitHor (Y Bbe-
TOBOj TEPMHUHOJIOTHjH — PEJIUTH)CKOT) AUCKYpCa U3/Baja CIEIU(PUIHOCTH YUSCHHUKA Y
KOMYHHKAIUjU (aT€HCH CY CBEUITCHOCITYKUTEJbH, KIINjEHTH BEpHUIM, a bor, kome ce
ynyhyjy MmonuTBe, Oarogapema, UCIIOBECT UT/I. MPUCYTAH je Y CBOjCTBY CylpaarcHca)
(Kapacuk 2004: 266), yauKagHe Cy 1 KOHCTUTYEHTE XPOHOTOIIA — IPOTOTHIICKO MECTO
(xpaM) 1 BpeMe ofiBHjama KOMyHHKanuje (1o6a qana yrephena tunukom), utna. (Kapa-
cuk 2004: 268-272).

61 Hagemfiemo 3HauajHuje MOHOTrpad)cKe CTy/IMje ¥ MPUIIOTe U3 Yacomuca M TEMaTCKMX 300pHHKA: ) Ha
pyckoM jesuky: XKonobosa A. O. @pazeonocuszmvi-6ubieusmot 6 pycckom, AHIUICKOM U UCHAHCKOM S3bIKAX.
uacmuynvle dKeUsaneHmyl// Marepuaibl HayqyHOH NTOrOBOIl KOH(epeHuH ,,Pycckas U conocraBUTeIbHAS
¢unonorus: KoHnenTyarbHO-CeMaHTHYCCKHIT U CUCTEMHO-(QYHKIMOHAIBHBIH acnekTsl. — Kasanb: YHU-
npecc, 2002. — C. 24-25; Uanos Bsu. Be. /[pesneunoutickuii mugh 06 ycmarogienuu umer u e2o napaiiens
6 epeueckou mpaouyuu // Unous 6 opesnocmu (Co. cm.). — M.: Hayka, 1964. — C. 85-94; Kyp6anos X. T.
Penucuosnas nexcuxa 6 ueueHckom sizvike: OUC. ... KaHO. gunon. Hayk. — M., 2006. — 153 c.; Mymnonen U.
U. ,, Ceampie 2udponumvl 6 KoHmeKcme 8enccKo-pycckozo konmakmuposanus //OHoMacTrka Kapennmu:
IIpoOnemMbl B3aMOJCHCTBYSI Pa3HOSI3BIUHBIX OHOMAcTHYECKUX cucteM. — [leTpo3aBonck, 1995. C. 17-28;
Pszanosckuit J1., Hazeéanus npasoHukos u utymiueble UMeHd CeAmbIX KaK oOpasHvie MOMUsUposKu @op-
MYTIbl HEBOZMOJICHO20 8 PYCCKOIL U HemeyKoll ppazeonocuu, [W:] Problemy frazeologii europejskiej, t. 2, red.
W. Chlebda, Warszawa, 1997, s. 193-201; CrankoBa T. FO. K eonpocy 06 umenax cesmvix u ux uoenmu-
Gurayuu 6 anenutickom sizvike. — Mup IlpaBociasus, 2000. Beimn. 3. — C. 296-299; Crenanosa J1., K 6on-
pocy o bubnetickux neonoeusmax, [w:] Problemy frazeologii europejskiej, t. 2, red. W. Chlebda, Warszawa,
1997, s. 139—-145; YmakoB B. JI. @paszeonocus Kopana: oneim conocmasnenus ¢ppazeopeuenuii Koparna n
apaOCKOro KJ1acCHuecKoro s3bika. — M.: Bocrounas nureparypa, 1996. — 202 c.; Xenumckuii E.A. Paunas
CABAHCKASL XPUCMUAHCKASL MEPMUHON02Us 6 eHeepckom sizbike /| CnaBsiHckoe si3biko3Hanue. XI MCC. Jlo-
KIagbl poccuiickoil penerauuu. — M., 1993. — c. 46-64; llynexxosa C. I, Hcckycmeo kak nocpeonux 6
oceoeruu Oubnelickux Kkpvliamelx evipadicenuil, [w:] (Problemy frazeologii europejskiej), t. 2, Warszawa,
1997, s. 145-153; 6) na nossckoM je3uky: Pieciul-Karminska E., Jezykowy obraz Boga i swiata. O prze-
ktadzie teologii niemieckiej na jezyk polski, Poznan, 2007; Rysova M., Jezyk Biblii i biblizmy w dzisiej-
szej polszczyznie i czeszezyznie, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzi$, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski,
Poznan, 2005, s. 94-101; Walczak-Mikotajczakowa, Orientalizmy w bulgarskiej prozie katolickiej drugij
potowy XVIII wieku, [w:] Jezyk religijny dawniej i dzis, red. S. Mikotajczak, T. Wectawski, Poznan, 2005,
s. 210-216; B) Ha ykpajuHckoM je3uky: Jlyoposceka 1.B. Bibnitino-xpucmisncoka memagopa 6 HimeyvKitl
MO8I: HoMuHamueHuil acnexkm.: Aemopeg. ouc. kano. ¢uaon. nayk. — Kuis, 2001; XKeproseit €.I". Penicitina
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Momnorpadcka nCTpakuBama cakpalHOT AUCKYypca 3a cala Cy MaioOpojHa U Be-
3yjy ce uckJbyurBo 3a pycuctuky (I. B. Ipumenko, J. B. CeprejeBa, A. B. Ospanny)®?,
JIOK je Ha HUBOY Kpahux panoBa oOpaljeH HU3 acriekara cakpayHOT Juckypca Pax Slavia
Latina w Pax Slavia Orhodoxa y 0JbCKOM, PyCKOM U YKPajUHCKOM jE€3HKY®.

4. Tonyhenu nperen A0CaIalIBHUX MOAPYYja HCIUTHBAKA HCTOYHOECBPOIICKE TEO-
JIMHTBUCTHKE, KOJU HE IJIEAMpa Ha KOHAYHOCT U CBEOOYXBAaTHOCT Y NHBEHTAPHU3ALIMjU HUC-
TPKUBAYKUX MPOOIEMa, TIOKa3yje Jla HECYMEBbHBO TIOCTOjH IIMPOK CIIEKTap IMHUTAmba Be-
3aHUX 32 CTPYKTYPY ¥ (PYHKIIMOHHCAE je3UKa Y PEITUTHjCKOM KOHTEKCTY KOja H3HCKY]Y
YKJbYUYHBaHbe KOMIUICKCHOT TEOJMHIBUCTUYKOI TOjMOBHO-TEPMHHOJIOIIKOT H TEOPH])CKO
-MeTojioNoIKor anapara. Crieriu@uIHOCT MpodieMaTHKe Ha TPaHUIM U3Mel)y Teosoruje
Y JIMHIBUCTHUKE YCJIOBUJIA je, KAKO CMO IOKa3aJH, KOHCTUTYHCAhe HOBE HAay4HE JUCIH-
IUTHHE — TEOJIMHIBUCTHKE, Ca 3HAYajHUM (yHAaMEHTAIHUM U alUTHKaTUBHUM, JACCKPHII-
THBHHUM U MPECKPUNITHBHUM ITOTSHI[HjAJIOM, Ca PECHEKTA0MIHUM OCTBapeHhUMa Ha Iuia-
HY OIIIITE JIMHI'BUCTHKE, CIIABUCTUKE U CTPaHUX (HII0IOrHja. Je3rpo TEONHHI BUCTUYKUX
ucnuTuBama y Pycuju, [Tosbckoj 1 YKpajuHU CBaKako je IpejicTaBsbalia CIaBHCTHKA, TIPe
CBera y CHHXPOHH]jCKOM acIeKTy, U [Pe CBera M3 MOHOJMHIBAJIHE IIEPCIIEKTUBE, AO0K CY
KOH(POHTAIMOHA | JIHjaXPOHHU)CKa UCTPAKUBAha, HAKO 3HAUajHA, ¥ 110 KBAHTHTETY H TI0
METOOJIOIKOM 3Hauajy 3a KOHCTUTYHCAHkE TEOJIUHTBUCTHKE Y APYTOM ILIAHY.
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Kcenus Konuapesuu
Bocmoqnoeeponeﬁcmﬂ MeOoNUHSBUCTUKA Ce200HSL!
06Wdﬂ JUHeBUCMUKA, CllaBUCMUKA, UHOCMPAHHble d)wzwzoeuu

Pestome: B pabote npeiaraercsi 0030p OCHOBHBIX HAIPaBICHUH TEOIMHIBUCTHUCCKHUX UCCIIENO0-
BaHMI B cTpaHax Bocrounoii EBpomnsl (B cdepe oO1ieil JIMHIBUCTUKH, CIIABUCTHKH U UHOCTPAH-
HBIX (DUITOJTIOTHIT), pacCMaTpUBACTCS €€ MOHATHIHHO-KATerOpHAaIbHbII amapar U U3JIararoTcs Ba-
JKHEHIIMe pe3ynbTaThl, JOCTUTHYTHIE B IOCTIETHEM NECATIIICTHH X X 1 TepBoM fecsatuneTnn X X1
BeKa B (D)yHIAMEHTAJbHBIX M INPHUKIAJHBIX 00IACTAX M3y4YEeHHUs S3bIKA cakpyMma (B CHHXpOHHYE-
CKOH M IMaXpOHHYECKOH MEPCIEKTUBE), KOTOPHIC U3JIAraloTCsi B MOHOTpapHUECKUX MyOIuKaIu-
SIX, TUCCEePTALUX, TPY/aX, OIyOJMKOBAaHHBIX B TEMaTH4eCKUX cOOpHHUKAX, COOPHUKAX Marepua-
JIOB HAyYHBIX KOH(EPEHIHMIA U B HAYYHBIX )KypHaliax B Poccuiickoit denepannu, Ha YKpanHe U B
[Monpbie (¢ Oubnuorpaduyeckumu pedepeHamn).

Kniouesvie crosa: Teopusi 1 METOIOIOTUS IMHTBUCTHKH, TEOJIMHI'BUCTHKA, OOIIAs IMHTBUCTHKA,
CJIaBHCTHKA, HHOCTPAHHBIC (DMIIOJIOTHH, SI3BIK CAKPYMa, CAaKpaIbHBIN (yHKIMOHAIBHO-CTHIICBOI
KOMIIJIEKC, PEIIMTHO3HBIN TUCKYPC.



